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Nova italijanska vlada 
apelira za sklenitev miru 

Angleži sestrelili 21 nemških letalskih trans-
portov nad Messino in dva v drugi akciji. 
Nemci-uničujejo skladišča orožja in streliva 
v Cataniji. Churchill je dejal v parlamentu, 
da mora Italija izbirati med brezpogojno ka-
pitulacijo in popolnim uničenjem.—Rusi oku-
pirali nadaljnjih 50 naselbin v ofenzivi na 
fronti pri Orlu in pretrgali železnico, ki spaja 
to mesto • Kurskom.—Ameriški letalci se-
strelili osemnajst japonskih letal 

London. 28. jul.—Radio Rim je 
nocoj izjavil, da je edini cilj no-
ve italijanske vlade—mir. Od-
daja pravi, da zavezniki že tri 
leta trdijo, da se ne bore proti 
italijanskemu ljudstvu, temveč 
proti fašizmu. Zdaj se je v Ita-
liji pojavilo novo gibanje, faši-
stični režim je bil strmoglavljen 
in nadomestila ga je nova vlada 
z novimi idejami in drugačnim 
političnim programom. To gi-
banje je porodila vojna in nje-
gov glavni cilj je mir. V tem 
momentu se poraja pristna ita-
lijanska demokracija in italijan-
sko ljudstvo si bo lahko izbralo 
vlado, kakršno hoče, samo da 
ne bo fašistična. 

Zavezniški stan. Afrika. 28. ju-
lija. — Angleška letalska sila je 
zdrobila nov obupni poskus 
Nemcev, ki so nameravali oja-
čiti osiščne vojaške posadke v 
Siciliji. Angleški letalci so se-
strelili 21 nemških letalskih 
transportov nad Messino in dva 
v drugi akciji. 

Zavezniški atan poroča, da so 
ameriške in kanadske čete od-
bile nemške protinapade na 
svoje pozicije v severovzhod-
nem kotu Sicilije. Nemško po-
veljstvo je poelslo motorno di-
vizijo iz Italije v Sicilijo, da 
ustavi prodiranje zavezniških 
čet in zavleče okupacijo otoka. 
Ameriški in angleški leUlci 
bombardirajo miliUristične na-
prave v sicilskih lukah, ki so še 
pod kontrolo osiščne sile. 

London. 28. j u l . — P r e m i e r 
Churchill je v svojem govoru 
v parlamentu opozoril iUlijan-
sko ljudstvo, da mora izbirati 
med popolnim uničenjem in 
brezpogojno kapitulacijo. Ono 
se mora zdaj odločiti za rešiUv 
iz suženjstva ali popolno uniče-
nje Italije. 

Churchill je omenil, da nova 
i tal i janska vlada, kaUri nače-
lu je maršal Badoglio, še ni pro-
sila za sklenitev miru. Ce bo 
in kadar bo, je pogoj popolna 
kapitulacija. 

"Mi ne vemo, kaj se bo zgo-
dilo v Italiji zdaj, ko je ljud-
stvo dalo brco MussoliniJu," Je 
rekel Churchill. "O novi vladi 
vem malo, skoro ničesar. Ako 

Italija vztrajala v vojni, bo 
zavezniška sila vedeU, kaj mo-
ra storiti. Iul i ja bo bombar-
dirana od enega konca do dru-
K'*ga, dokler ae ne zruši po težo 
udarcev. Poveljniki zavezniške 
"If KO že dobili zadevna na-
vodila." 

Množica j« navdušeno po-
zdravljala Churchilla, ko.Je od-
hajal iz svojega urada v parla-
ment in pozneje pred parla-
mentom. Poslanci so mu plo-
skali, ko je dospel v parlament. 

Konec dolgega ln bruUlnega 
Mussolinijevtfs režima je za-
ključek ene dobe v življenju 
Julijanskega ljudstva," j« dejal 
Zavezniška armade so popis-

vile Sicilijo in zdrobile odpor 
"alijanuke oborožene sila. Te 
zdaj stoje pred vrati iUlijanake 
"•line in zavezniška sila, oprem-

* najmodernejšim orož-
JJ m, na kopnem, morju in v zra-

»e pripravlja, da zada zad-
n j l , n »mrtni udarec italijanski 
a»m*di.H • - - ~ 

Churchill je govoril v parla 
ko ao prišle poročila, da 
uničujejo skladišča o-

»n munidJe v Cataniji. Ta 

dokazujejo, da so prišli do za-
ključka, da se ne bodo mogli 
dolgo upirati osmi britski arma-
di, ki oblega to mesto. 

London. 28. jul.—Ruske čete 
so okupirale nadaljnjih 50 vasi 
in naselbin v ofenzivi na fronti 
pri Orlu in naskočile strategični 
hrib, ki je oddaljen le dve mi-
lji od Uga mesta, se glasi poro-
čilo iz Moskve. Priprave so v 
teku za napad na nemško voja-
ško posadko okrog 250,000 mož, 
Id se nahaja v Orlu. 

Poročilo dosUvlja, da Rusi 
napadajo nemške pozicije na 
južni in južnozapadni strani 
Orla. Izgleda, da bo nemško 
oboroženo silo v Orlu zadela ista 
usoda kot je ono pri Stalin-
gradu. 

Posebni komunike, objavljan 
danes zjutraj, pravi, da so Rusi 
izboljšali in konsolidirali svoje 
pozicije v dveh sektorjih lenin-
grajske fronU. Berlin je prej 
poročal, da ao Ruai začell~ofen-
zivo na U j fronti. 

PefOčila iz Moskve Izražajo 
zaupanja, da bo nemški odpor 
na fronti med Orlom in Belgoro-
dom kmalu zdrobljen. Če se 
nemška sila ne bo umaknila, bo 
uničena. Ruske čete so pretrga-
le železnico, ki spaja Orel s Kur-
skom, v več krajih. CesU, ki se 
vleče ob tej železnici, je Urča 
bombardiranja. Moskva trdi, da 
so Rusi v včerajšnjih bitkah raz-
bili in poškodovali 90 nemških 
Unkov in sestrelili 44 bojnih le-
Ul. 

Za vozniški stan. Avstralija. 28. 
jul.—Ameriške čate prodirajo 
proti Mundi, japonski leUlski in 
mornarični bazi na otoku New 
Georgia, in drobe odpor japon-
ske sile, poroča gUvni stan ge-
nerala Douglasa MacArthurja, 
vrhovnega poveljnika zavezni-
ške oborožene sile. 

Poročilo ne omenja aktivnosti 
ameriške sile na kopnem v dru-
gih sektorjih okrog Munde. Prej 
objavljena vest se je glasila, da 
so amariški in avstralski leUloi 
izvršili nove napade na japon-
ske pozicije pri hribu Bibolu, 
Munda Pointu in Gurasaiju. 
Drugi roji leUlcev so meUli 
bombe na Laejo, Nova Gvineja, 
in Gasmato, otok New BriUln. 

Waahing|pn. D. C« 28. jul.— 
Ameriški leUlci nadaljujejo na-
pade na japonske pozicije na Ki-
skl, otoku AleuUke grupe pri 
Alaski, poroča mornarični de-
partment. Ameriška leUla so 
izvršila uspešen napad na otok 
Wake m v bitki s sovražnikom 
sestrelila ln poškodovala osem-
najst japonskih letal. 

V Um mesecu so ameriški le-
Ulci izvršili 41 napadov na Kl-
sko. Enote smeriške bojne mor-
narice so sedem krst v juliju 
bombardirsle otok z morja. 

Obsodba napada na 
italijanskega kralja 

Roosevelt okrcal 
urad za vojne 
informacije 

W«akington. D. C . 26. jul.-* 
Predsednik Roosevelt je ponovil 
izjavo, da je politika Združenih 
narodov brezpogojna kapitulaci-
ja osišča, zaeno pa je obsodil na-
pade ns italijanskega kralja in 
marisla Badoglioja ter okrcal 
urad za vojne informacije, ker ja 
v radijski oddaji imenoval mar-
šala fašista, kralja pa bebca. 

Rooaevelt je na sestanku a 
časnikarji dejal, da blatenja ita-
lijansklh voditeljev Uhko po-
vzroči komplikacije m spravi 
ameriško vlado v zadrego v mo-
mentu, ko se Italija pripravlja 
za apel na zaveznika preko kra-
lja in maršala za sklenitev miru. 

Radijska oddaja ni bila avto-
rizirana s strani adminstracije, 
državnega departmenta in Ro-
berta E. Sherwooda, načelnika 
oddelka sa zunanje radijske od-
daje. Slednji ja naznanil preis-
kavo ineldenU. 

Predsednik je dejal, da ae po-
polnoma atrinja z Izjavo pre-
mlerja Churchilla, da bodo za-
vezniki brezobzirno nadaljevali 
vojno proti Italiji, dokler ne 
pretrga zveza z nacijsko Nem-
čijo. 

Nemški general pred 
vojnim sodiščem 

London, 28. julija.—General 
Friadrich Christlansen, vrhovni 
poveljnik nacijska oborožene si-
le v Holandiji, je bil posUvljen 
pred vojno sodišče na obtožbo 
strahopetnosti, poroča holand-
ska časniška agentura. Radio 
Moskva je praj poročal, da je bil 
general obsojan v smrt in ustre-
ljen. 

Nemške podmornice 
napadle jetniško ladjo 

London, 28. jul.—Nemške pod-
mornice so napadla zavezniško 
ladjo, na kateri so se nahajali 
nemški vojni ujetniki, na Sre-
dozemskem morju. Nspad je bil 
odbit. Nemci so bili ujeti v 
Afriki. Uradno poročilo pravi, 
da ao ladje pripeljale več tiaoč 
nemških vojnih ujetnikov iz 
Afrika v Anglijo. 

i j i 

Majski imenovan 
za zunanjega 
podkomisarja 

London, 28. jul.—Ivan Majski, 
ruski posUnik v Londonu, ki ae 
je nedavno vrnil v Moskvo, je 
bil imenovan za zunanjega pod-
komisarja, pravi radijsko poro-
čilo iz Moskva. To pozicijo mu 
Je podelil SUlin. Majski je bil 
posUnik v Angliji od 1. 1032. 

Vročina ubila 
tri vojake 

Camp Voung, Cal., 28. jul — 
Vročina je ubila tri vojaka v 
brezvodni puščavi južna Cali-
fornije, enega pa ie pogrešajo. 
Ti so bili v grupi 39 vojakov, ki 
so zabredli v puščavo, kjer je 
bila vročina 124 in več stopinj. 
Imena žrtev vročine niso blU 
objavi Jona. 

Badoglio navezal 
{ 

stike z zavezniki 
I 

Pogajanja za 
sklenitev iftiru 

Born« Švica. 28. jul.-Maršal 
Pietro Badoglio, predsednik no-
ve iUlijanske vojaške vUde, ki 
je nasledila Muisolinijev faši-
stični režim, je fpslsl delegaci-
jo civilistov in ftoega generala 
v Vatikan, kjer fo se sestali z 
ameriškimi in angleškimi diplo-
mati, se glaai poročilo, ki ja pri-
šlo sem danes sMra j iz nekega 
kraja ob meji Švice ih iulije. 
To poročilo jo sledilo vestem, da 
Papež Pij poareduje med itali-
jansko vlado in zavezniki v po-
gajanjih za sklenitev miru. 

(Reprezentant Amerike v Va-
tikanu je Harol4 Tittman, Uj-
nik Myrona Taylorja, Roosevel-
tovega osebnega predsUvnika. 
Taylor se nahaja zdaj v Ameri-
k i Reprezentant Velike Brita-
nija v Vatikanu Je Prancis D'-
Arcy Osbome.) 

Drugo poročilo, ki še nI potr-
jeno, trdi, da nska nevtralna 
država posreduje v pogajanjih 
za skleniUv miru med iUlijo ln 
zavezniki. Možnost je, da bodo 
pogoji premirja sasUvljeni v 
Vatikanu. Isto poročilo omenja, 
da bo Badoglio raaglasll Rim za 
odprto mesto. 

London. 28. Jul.—Doznava sa, 
da je general Dwlght D. Klsenj > 
hower, vrhovni poveljnik uuffiP • 
nlike sile, Id drobi osiščni od-
por v Siciliji, dobil oblast v vod-
stvu pogajanj ss sklenitev mi-
ru z Italijo. On bo imel glavno 
besedo v pogajanjih, če sa bo 
maršal Badoglio-fcrekel za kapi-
tulacijo. 

Eisenhower se ne bo posveto-
val z Washlngtonom in Londo-
nom glade pogojav kapitulacije 
Italije, ki so mu znani. Ti so 
brezpogojna kapitulacija Italije. 

Brazilski vojni minister 
pride v Ameriko 

Rio de Janeiro, Brazilija, 28. 
jul—General Enrico Gaapar 
Dutra, brazilski vojni minister, 
Je dejal, da bo prihodnji mesec 
odpotoval v VVashington, kjer Slovaški notranji 
bo konferiral z ameriškimi vo- ^nister pobegnil 
iaškimi voditaljl Z nJim bodo 
odpotovali člani brazilakega ge- Curth. Švica, 28. Jul Iz za-
Z r ^ Z e B ŠUba in general naaljtvih virov ja prišla vest, da 
C l a u d e M Adama, vojaški ataše! je Sanjo Mach, slovaški notranji 
•meriikees poslaništva v Rio do miniaUr, pobegnil in da skuša 
jIIJSrT^ ^ ^ 1 v Julno 

Reorganiziranje 
vladnih agentur 

Jones dobi 
večjo oblast 

VVaahington. D. C* 28. jul.— 
Ko se kongres ponovno sesUne 
v svojem zasedanju 14. septam-
bra, se bo morsl bavltl z načrti 
d r a s t i č n e g s reorganiziranja 
vladnih odborov in agentur, da 
se izboljša položaj na notranji 
fronti. GUvno besedo pri reše-
vanju problemov bodo imeli 
Jamas F. Byrnes, direktor odbo-
ra za Vojno mobilizacijo; Frad 
Vinson, direktor odbora za eko-
nomsko stabilizacijo, in Marvln 
Jones, načelnik živilske admini-
stracije. 

Jones bo dobil večjo obUst v 
zvezi z določanjem cen in izvs-
janjem programa pridelovanja 
živil v prihodnjem letu. On bo 
govoril v kongresu kot Roosevel-
tov zaupnik, ko pridejo vprašs-
nja financiranja živilskega pro-
grama na dnevni rod. 

Vinsonu bo p »varjena večja 
odgovornost v kampanji za pre-
prečen je inflacije in za stabilU 
zacijo mezd, Byrnes pa prevzame 
reševanja problemov na notrsnjl 
fronti, Roosevelt bo po radiu in-
formiral ameriško ljudstvo o 
vseh korakih in zakaj so bili 
•tor Joni. 

Notranji Ujnik Harold L. 
Ickes bo priznsn kot vodjs libe-
ralnih elementov v RooeevelUrvI 
upravi in kot Uk bo nado-
mestil podprada«-dnika VVallace-
Ja. V njegovo področje pride 
kontrola podeželsko oloktrlflka-
d Jo, premoga, vodne sila In 
vseh virov energijo. Utrditev 
notranjo fronU ja glavni cilj 
Rooaeveltovega programa, da 
kongres, ko se vrno s počitnic, 
ne bo Imel vzrokov za kritizi-
ranje. 

PROTIFAŠISTIČNI 
IZGREDI DIV-
JAJO V ITALIJI 

• 

Italijanski is 11 v Jugo-
slaviji ss puntajo 

GESTAPOVCI ODHA-
JAJO V NEMČIJO 
London. 28. jul.—Rimska ra-

dioposUja ponavlja poročila o 
smrti fašizma v Italiji, veatl a 
kontinenta pa trdijo, ds ja mar-
šal Pietro Badoglio, načelnik 
nove vojaške vlade, ki je nado-
mestila Mussoilnijev režim, raz-
pustil fašistično stranko. Dru-
ga poročila omenjajo obnovo 
protifašističnih izgredov v se-
verni Italiji, da se italijanske 
ČeU v Jugoslaviji puntajo in da 
agentje GesUpa, nacijske UJne 
policije, zapuščajo IUlijo ln se 
vračajo v Nemčijo. 

Tajna radiopostsja Italla A-
vanti je naznanila ljuta bitka 
med nemškimi ln Italijanskimi 
čeUmi v Albaniji, ki so sledile 
povelju, naj nemški vojaki oku-
pirajo luki Durazzo in Valono 
in preprečijo umik italijanskih 
čet. 

(Vest iz Berna, Švica, trdi, ds 
so bili trije fašisti ubiti, trije 
drugi pa ranjeni v Izgredih v 
MiUnu.) 

Eno radijsko poročilo li Rima 
trdi, da Badoglio Izločuje vse 
sledove fašističnega režima. "Le-
ta 1922 Je lUlijansko ljudstvo 
izbralo fašizem, da se tavaruje 
pred demagogi, v Um letu, ko 
jp spoznalo, ds je fašizem ome-
jil svobodo in akušal zakriti 
grehe voditeljev, se Ja ps obr-
nilo proti njemu," pravi poroči-
lo. "Izprememba je prišla v 
vojnem času, ker je ljudstvo v 
vojni ugotovilo, da fašizem ni 
dsl deželi reds, organizacije In 
koordinacije." 

Drugo rsdijsko poročilo pra-
vi, ds je Giscomo Suardo re-
signiral kot predsednik sensta 
in ds gs je nssledll admiral 
Psulo Thaon dl Revel. Admi-
ral je stsr 82 let ln bil je mor-
nsričnl minister v prvem fsši-
stičnem kabinetu. Ta poročila 
še niso direktno potrjena. 

Druge vesti trdijo, da so vo-
dilni fsšistl, ki sa skrivajo sli 
pa so bili sretirani, nagrmadili 
velike zaloge živil v svojih vi-, 
lah. Množice, ki so navalile na 
U vile, so našla v njih gnjati, 
salame, konaervirana živila, o-
livno olje in vino. 

Velike socialistične demon-
slffcije so se vršite v Milanu. 
Dcfnonstrsntje ao prepevali pro-
tlnemške peaml in nosili rdeče 
zastave. Na Uh ja bilo napiss-
no bivše Muasolinljovo geslo: 
"Če bom šel naprej, alodiU ml; 
če se umaknem, ubiJU me." 

PredsUvnik jugoslovanske u-
bežne vlade je Izjavil, da se IU-
lljsnske čeU v Jugoslaviji pun-
tajo. Italijanski vdjakl v Črni 
gori so se uprli ukazu, naj se 
vrnejo domov, ker se nočejo bo-
riti proti smerlšklm in sngle-
škim čeUm. 

Poročilo iz Stockholma. Šved-
ska, pravi, da ae gesUpovci, ki 
so dobili vodilne pozicije v iU-
Iganaki policijski sili, vračsjo v 
grupah v Nemčijo. Prva grupa 
)e zapuatlla Italijo v torek po-
noči iz bojazni pred napadom s 
strsni iUlijansklh množic 

Tsjna radioposUJa Atlantik, 
ki se nahaja nekje v Nemčiji, 
omenjs divje demonstracije IU-
lijansklh delavcev v Kielu, Wle 
nerneuatadtu in Meraeburgu 

1 Delavci ao odložili orodje in pri-
čeli kričati, "da je vojna konča-
na in mi ae hočemo vrniti do-

trnov.w Razbili ln poškodovali 

Iao več strojev In mir je bil vzpo-
sUvljon, ko so bile vržene plin-
ske bombe med demonstranta 

Franco skuša 
preprečiti revolto 

Monarhiitične 
grupe na delu 

F R A N C O S K O 
LJUDSTVO BO OD-
LOČILO O VLADI 

28. Jul.—Poročila iz. 
Madrida se glase, da je diktator 
Franciaco Franco storil odločne 
in drastične korake za prepre-
čenje monarhlstlčne revolte v 
Španiji proti svojemu fašistične-
mu režimu. Poučeni krogi v 
Londonu trdijo, da bo Franco 
morda drugi diktator, kl bo sle-
dil MussoliniJu v politično Iz-
gnanstvo. 

Voditelji falanglstov (fašistov) 
so po rsdiu apelirali ns nezado-
voljna ln uporne republikance 
in levičarje v Španiji, "ki so se 
dali zavesti po marksizmu," za 
enotnost. 

Nemška radiopostsja poroča, 
da so monarhisti v Madridu pod 
strogim nadzorstvom, odkar so 
objavili manifest s spelom ns 
dikUtorjs Franca, naj se umsk-
ne in s tem utre pot restavrirs-
nju monarhije. Krslj Španije 
naj postane Don Juan, preten-
dent za španski prestol. On se 
nahaja v izgnanstvu. 

Hitler pospešil 
padec Mussolinija 

Nemiki diktator 
odbil apel sa pomoč 

Madrid, ipanija. 28. julija.— 
Adolf Hitler je pospešil padec 
Mussollnijevega fašističnega re-
žima, ko sta 6e diktatorja sosta-
la v V»rnnt 1Q tulila To det v P r i A a n J* P0** površjem na-Is v Veroni 19. Julija. To dffc k a t c r t h , 4 c j j J ^ 
stvo e bilo pravkar raskr ta £ o b o d l t l , v Francije, ki Jo Nem-

Hitler ta povedal MuMolinlJu, , ( J u J d r f t | „ ^ J
a i b j | n J e 

ds Nemčija ne more in ne bo 
branile južne in centralna Itali-
je pred zavezniško invazijo, 
koncentrirala pa bo svoja napo-
re za bojevanje ob močni Črti v 
severni Italiji in zaščitila do-
stope do Brennerskegs prelaza. 
To je rszkril diplomat neka nev 
tralne država, ki je doapel v 
Madrid iz Rima. On ja povedal, 
da Je Hitler odločno odbil Mus-
soilnijev spal za pomoč ln Isja 
vil, ds se bo brigal le za obram 
bo Nemčije in da se ne bo ozira) 
ns posledice v Italiji In usodo, 
ki zsdene fašistični režim. 

Mussolini Je opozoril nemške-
gs diktatorja na nevarnost pad-
eš svojega režima in da bo IU 
lija izpostavljena zavezniški In 
vszlji, če Ji Nemčija takoj ne 
pošlje vojakov, Unkov, topov ln 
bojnih letal, da jo reši pred pro-
pfdom. Hittar je odgovoril, da 
ti mora nemška oborožena sila 
boriti proti mogočnim ruskim 
ermadam na vzhodu, da fcaves-
niki lahko izkrcajo čeU na za-

Jadu in Jugu Kvrope in da Nem-
Ija ne more pomagati Italiji. 

Slednja nsj se brani kot ve in 
zna, ker to je njena zadeva. 

Po povratku v Rim Je Musaoli 
ni obiskal kralja Viktorjs Krna 
nuela in mu pojaanll situacijo. 
Slednji Je zahUval resignacijo 
od Musaolinlja ns Umelju, da 
fašistični režim ne more več šči-
titi Iulija. Mussolini Je poUm 
sklical aejo članov vrhovnega 
fašističnega sveU Carlo Hcorza, 
tajnik stranke, je ns Uj seji 
predlagal odprto Izzivanje kra-
lja In maršala Hadogllja, toda 
njegov predlog Je bil poražen. 
Clanl sveta so spiejel! predlog 
Dlna Grandlja, naj kralj odredi 
formiranje nove vlade, v kateri 
naj bodo reprezentiranl različ-
ni lUlIjanskl elementi, fašistič-
ni In nefašlatičnl. 

Urednik Mussolinijeve» 
ga lista izvršil samomor 

Madrid, Španija, 28 julija,— 
Vest Is Marsetlleea, Francija, se 
glaai, da ja Virginio Gayda, ki 
je bil odsUvljen kot urednik li-
aU Glomale D ltalia, Muaeolinl-
jevega glaaila, izvršil samomor 
Manilo Morgagnl, šef uradne 
čaaniške agent ure ftufani, si jo 
končal življenje v pondeljek. 

General De Gaulle se 
smatra za simbol bor-

bene Francije 

OPOZICIJA PROTI 
DIKTATURI 

Alšir. Alšerljs. 28. Jul.-Gene-
ral Charles de Gaulle, sonačel-
nik odbora za osvoboditev 
Francije, Je v razgovoru s ame-
riškimi časnikarji dejal, ds gi-
banje borbenih Francosov pred-
stavlja težnje franeoakegs ljud-
stva in da bo raspuščenu, ko bo 
Francija osvobojena in bo ljud-
stvo dobilo priliko za ustanovi-
tev vlade, kakršno hoče. Giba-
nja se na bo razvilo v politično 
stranko, ki bo kot taka skušala 
dominirati življenje francoske-
gs ljudstva. 

"Povejte Američanom, ds 
Francosi odklsnjajo vse forme 
toUlitarne vlade," Je rekel ge-
neral. "Hitler Je postal dikta-
tor v Nemčiji in Mussolini dik-
tator v Italiji, ker so Nemci ln 
Italijani to hotali. Francosko 
ljudstvo sovraži nacizem, faši-
zem, diktaturo in zavrača Ideje 
oblasti enega človeka. Ako 
Francozi pozdravljajo moje Ime, 
delajo to, kar vidijo v meni alm-
bol borbene Francija." 

De Gaulla je poudaril, da gi-
banje borbenih Francoaov ni 
političnega značaja. Politična 

čijs zdaj drži za vrat, Gibanje 
predstavlja borbeni duh, ki no 
bo miroval, dokler ne bo Fran-
cija osvobojena. 

General, ki je bolj poučen in 
ima bolj točno sliko o javnem 
mnenju v Frsnciji nago kaUrl 
koli drugI . državnik v grupi 
Združenih narodov, Ja rekel, da' 
hoče francosko ljudstvo tri 
stvsrl v povojni Franciji, Prva 
je vzpostavitev demokracije v 
Frsnciji, druga priznanje Fran-
cije kot suverene in mogočna 
države, tretja pa ekonomska, 
socialna in politična obnova 
Francije. Dalje Je rekel, da so 
Marcel Deat, bivši poslanec in 
sedanji zaveznik nacijav, nI mo-
til, ko Je razglasil gibanje bor-
lienlh Francozov za duhovno 
silo, To bo tudi ostalo, dokler 
IH* bo Francija osvobojena. 

Argentina udarila 
ameriške firme 

List pozdravlja padec 
Mussolini jevega 
režima 

Buanoe Alrea. Argentina. 28. 
Jul —Vlada je podvsela koraka 
proti osmim zunanjim kompani-
jam, med katerimi Ja šest po-
družnic ameriških kor porečij 
Vae ao olnlolžene kršenja sako-
na, ki uključuje regulacije glede 
porabe važnega materiala. 

Prizadete so podružnice Ford 
Motoi Co., G e n e r a l M o t o r s 
Corp, InUrnational HarvesUr 
Co., Fireatone Tire Si Rubber Co., 
Goodyear Tire it Rubber Co. in 
Dunlop TIre /it Rubber Co. Vla-
da al je pridržala pravico pre-
gleda knjig In rekordov podruž-
nic teh kompenlj. 

IM Nation, vodilni demokra-
tični I lat v Argentini, je objavil 
uvodnik ns prvi atrani, v kate-
rem pozdravlja padec Muaeoli-
nijevega režima v Italiji. V tom 
naglaša, da je ta režim padel, kor 
je oropal ljudstvo kisika damo-
kraelje, elementa, ki j« potre-
ben za vzdržanje moralo in ob-
rambo ljudakih pravic. 
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Glasovi iz 
naselbin 

8 pola 
V 121. št. A. S. piše nekdo po-

1 menljivo brez podpisa pod na-
I slovom "Naša narodna politi-
ka." Pravi, da je bU agitator za 
Slovensko ligo v zadnji vojni. 
Proti koncu svojega članka po-
menljivo poudarja o slovanstvu 
s pristavkom, da ne bi smeli 
nikdar pozabiti — majke Ru-
sije. 

Svojec asno sem povedal, da 
bi se pridružili Rusiji, kajti že 
naša meglena zgodovina ome-
nja, odkod prihajamo. Le na-
prej pisatelji, le naprej člankar 
in tudi J. N. Rogelj, da se zbu-
dimo. 

Matija Pogorele. 

Datum v oklepaju na primer <July 31, 1943), poleg vaiega imena 
na naslovu pomeni, da vam je a tem datumom potekla naročnina. Pono-
vita jo pravočasno, da se vam llat ne usUvL 

Začetek konca v Italiji 
I i so ameriške in angleške čete v noči od 9. na 10. julija plule ^ V C T ^ U nfcgo*dvoj iUkY v a m e n š k e m 

frlke proti Siciliji, je predsednik Roosevelt rekel na nakem * * E k a S o besednjaku. V nemščini je, kot 
sestanku v Beli hiši: "Jutri se začne zsčetek konca. . » I V ' ^ i l Z T T ' . " Z l i TT <1 .. oem *e omenil, "Schleifer" ont, ^ \ 2® d r u « a e ® n a razpolago Jožetu k i b r u g l n f t r a 2 h e p r e d . 

Barbičevs kolona 
Clevelan4. — Naš Šabec, u-

rednik Enakopravnosti, noč« bi-
ti samo partizanski pobočtiik, 
ampak celo humorist je postal 
po prečitsnju mojegs dopisa 
dne 16. julija v Prosveti. In ts-

laugh and laugh again, ker ste 
me fino! 

Nekoč je sama Enakoprav-
nost poročala v "Škratu", da je 
James Debevc očital Antonu 
Šabcu, ko je šel na vseslovanski 
kongres v Detroit, da je kupil sli-
ko Draže Mihajlovičs, ki so mu 
jo prodali detroitski would-be 
komunisti. Kam pa je zdaj Iz-
ginila ta slika? Morebiti jo bo-
mo našli v Narodnem domu v 
muzeju. In po zatrdilu E. je 
urednik Ameriške Domovine pi 
sal — "očitke". Ali je tudi on 
na glavo padel? Morda. Ta do-
pisnik ni pisal "očitkov", mar-
več je le poročal. Torej naprej! 
Smejajte se prijatelji "prvega 
dnevnika" ob jezeru! 

Če jih je urednik E. dobil 
pod nos glede "žlajfanja", to nas 
ne briga, briga pa nas, zakaj ne 
pojasni, kaj je "žlajfanje" in 
kaj ima moje delo na poulični 
opraviti z "žlajfanjem". Mi ne 
najdemo nikjer te besede — ne 

slovenskem niti v ameriškem 

Dva tedna kasneje je bila Sicilija—razen severnovzhodnega kota 
—okupirana in italijanski diktator Mussolinl je zletel lz palače 
Chiegi ns cesto. Začetek konca se je dobro začel!— 

Pograjcu, da opisuje fcleveland-
ske dame. 

Tako me je hotel osmešiti 
pred clevelsndsko — "inteligen-
co", Go to it, Mr. Anton Šabec! 
Smejaj se in s tabo vred naj se 

V tem momentu, ko to pišemo, še ne vemo, ali je Mussolini ujet-
nik sli je begunec; vemo le toliko, ds je msršsl Pietro Bsdogllo 
na Mussolinljevem mestu: Krslj Viktor Emsnuel, dvonožns flgu- ^ j e j o vsi metropolski parti 
ra, kl Je 21 let pritlskel pečat na Mussolinljeve dekrete ln mirno I n i k a j t i __ j a m f r o m M i g . 
odobril vse fsšlstične zločine v Italiji ln po vsem svojem "cesar- L ^ g 0 j u g t l a u g h a n d i a u g h ! 
stvu," Je postavil 71-letnega maršala na čelo nove vlade, katera p a ' g i O g i e j m o z adevo humo-
bsje nl več fašistična, bo pa nadaljevala vojno z zavezniki. r i z m a m a l o ^ b l i J j e K o ^ 

Dve dejstvi sta očitni, dasi še nista sporočeni od nikogar. Prvo ™u P° s l a l "ultlmo", da pri-
dajstvo je, da je apel Roosevelta ln Churchilla na ljudstvo Italije d«5"1 v u r a <* Enakopravnosti, če 
oddan po radiu ln natisnjen na milijonih letakih ter razmetan po dobim potrdilo, da so tisti dopi-
I talij i iz letal, psdel na rodovitna tis. Italijani, pozvsni, ns j si »* originalni, pa mi odgovori v 
izvolijo smrt za Mussolinija ln Hitlerjs ali življenje v svobodni U i t n l c i uredništva, da iz te mo-
Italiji, če se podajo zaveznikem-so brez vsskega dvoma pritisnili k e n e k r u h a (8aJ 8 e m v e d e l » 
zs mir v Uko velikem številu, ds je bil Mussolini prisiljen prositi d a i e n e M , če se ne zanesem 
Hitlerjs nsdsljnje vojaške pomoči. 

VRHNJA PLAST 

T f i 

"Slabo gre, slabo. Bisnlsa amo napravili le sa milijon dolarjev 
več kot lani. EJ, kr iv Je ta prok . . . mož v Bell hlšll" 

Mussolini je beračil pri Hitlerju za vojaško pomoč osebno 19. 
julija, ko so ameriške bombe padale ns Rim. Drugo dejstvo ps je, 
ds mu je Hitler odrekel prošnjo. To je danes jasno. Ker ni bilo 
pomoči, je ostal Mussolini brez moči in njegova diktatura je padla, 
Mussolini se je umsknii zsto, da mu ne bo treba kapitulirati pred 
zavezniki. Naj raje kapitulira kdo drugi! Kralj je postavil mar-
Šsis Badoglija, naj on izvede kapitulacijo Italije. Sicer kralj ln 
Bsdogllo izjsvljsts, da se bo vojna nadsljevsls, tods, kskor s tvsr 
zdsj stoji—bodo vojno v Italiji nsdaljevsli le Nemci. Italijani so 
pokazali v Siciliji, da se ne marajo več bojevati. 

Ali je z Mussolinijem vred padel tudi fašizem? Ne še! Dokler 
ita krslj Viktor Emsnuel in msršsl Pietro Bsdogllo na čelu Italije, 
ao fašisti še vedno v sedlu. Krslj ssm je fsšist ln Bsdogllo je bU 
Mussolinijevs desns roka do decembra 1940, ko je bil Mussolinl 
prtmorsn odstsvitl gs, ko so Grki prsv pošteno namlattll njegovo 
armsdo. Ameriški tisk zdaj poročs, ds je bil Bsdogllo nssprotnlk 
Mussolinijs, Morda je bil zadnja tri lets, ampak spor je bil le 
oseben Fskt je, ds je bil Badoglio zvest služabnik Mussolinijs 
od leta 1929, ko ga je Mussolini imenoval za vojaškega governerja 
Libije 

Ko je Mussolini leta 1935 napadel Abeslnijo, je general Badoglio 
vodil italijansko armado tamkaj potem, ko je general De Bono 
doživel fiaako. Takrat je Mussolini imenoval Badoglla za maršsls 
ln msršsl je dokončal abesinsko vojno s "slavno zmago"—večji 
del bojevanja je bil z bombami iz letal, katerih Abesinci niso 
imeli in pa s strupenim plinom. Vsakdo, kdor Je imel še kaj čin-
veikegs čuta, se jc takrat zgražal nad barbarakim masakriranjem 
Abesimev— ki so bili absolutno brez moči napram bombam iz letal 
In strupenim plinom—le Mussolinijcvi fsšisti so tlsksli slavospcve, 
s katerimi so proslavljali "veličastveno letalsko vojno visoko nad 
divjinami Etiopije. . ." 

Maršal Badoglio je bil Mussollnijev šef generalnega štaba, ko 
je Mussolini sumi na tleh ležečo Francijo z nožem v hrbet—ln 
najbrže bi bil še danes, če ga ne bi bil v jeseni 1940 tako strahovito 
polomil v vojni z Grčijo; takrat—ko se je ves svet smejal tepenim 
Italijanom v severni Grčiji ln Albaniji—ga je Musaollni odstavil 
in vzeti je moral nase vso sramoto italijanskega poraza. 

In ta Badoglio je zdaj poklicen, da prevzame nas«* še eno Mus-
aolinijevo sramoto—kapitulacijo itulijanakc armade. 

Upajmo, da zavetniki ne bodo verjeli lažnikom, kl pravijo, da 
maršal Badoglio ni fašist. Ako se je v zadnjih treh letih, odkar 
ja bil v pokoju, otrese! fašizma, lahko takoj pokaže s tem, da— 
odpiavi vsa koncentracijska tatnnšča, v katerih je na tlaoče in 
Meoče političnih jetnikov ter na tisoče in tisoče Slovencev In Hrva-
tov iz Primorja Dokler Badoglio ne odpravi teh barbarskih mu-
čilnic in umtralntc tet ne osvobodi tisočerih nedolžnih ljudi—je 
tukaj d< kaz, da se batbarnkl fašistični rellpi nadaljuje pod novo 
glavo. 

Poštena devnoktacija ne more lmet» ra kralja Viktorja Emanuela 
in maršala Badoglija nobene druge benHe, kskor ono, ki Je bila 
poetavljena v Caaablankl: Brezpogojna kapitulacija?— 

Poštena demokracija more aklep.iti mir le z demokratično Ita-
lijo, le z dem« kratično vlado Italije, ne |ui a kvtzlingi, ki poakušajo 
obdržati fašizem pri življenju pod novim imenom in maako pre-
vare 

Poštena demokracija more skl« p.iti mir s demokratu-no Italijo 
le na podlagi zagotovila, da bodo faateltčni zločinci, kl ao odgo-
vorni za maana hudodelatva v JugoaUvijl in drugje, prijeti tn 
izročeni sodiftču, dalje mora demokratična vlada Italije dati za-
gotovilo, da dobe ptimorakl Jugcslovkm v Italiji svobodo, tako da 
lahko aem t volijo, kamor hočejo »padati v bodoče 

Začetek konca v fašistični Italiji je dober, 
konec konca še boljši. 

Upajmo, da bo-

pred 
mete ln tudi steklo se brusi. 
Torej kaj ima to z mano opra-
viti, tega urednik E. ni pojas-
nil. 

Torej se na j smeje, če se mu 
tako dopade, ko rabi njegov do-
pisnik, ki je pohajal z uredni-
kom Prosvete v prvi "štuk" šo-
e v Metliki, spakedrano žlajfa-

rijo za zavoro. Pojasnjeno pa 
naj mu bo, če je že hotel rabiti 
nemščino, bi moral vedeti, da je 
z a v o r a "bremse", zaviranje 
"bremsen" in zavirač "brem-
ser' 

Zdi se mi pa, da kljub temu, 
da ste tako pbdkovani v slovni 
ci in so me vaši uredniki že ho-
teli prikazati vašim čitateljem, 
kako slab slovničar sem 
kljub temu se ml zdi, da bi 
vam tudi jaz lahko dostikrat 
pokazal, kolikb jezikovnega zna-
nja je pri vas. In evo ga! Dne 
21. julija je bil drugi poročnik 
F. F Leustig v vaši koloni po-
višan v prvega poročnika. Kak-
šna slovenščina pa je to? Mi 
smo se učili, da je poročnik in 
nadporočnik. Torej Leustig je 
bil poročnik, sedaj je pa nadpo-
ročnik. Tako znate vi prestav-
ljati jezike — od mesarja na 
mizo! Laugh, Mr. Šabec, Laugh 
and let the "Škrat" laugh, too! 
In ostali "boardarji", ali kakor 
pravite direktorjem pri Enako-
pravnosti. Potem pa pridite 
meni po naročnino, dasi nimam 
pravice kot jo ima Tone Grdi-
na, "Slabotnlk", Krašovec in 
Pograjc, da bi priobčil v E. ne 
kaj, kar se vas tiče, 

Molek pa je to storil zadnjič 
ker ve, da sem jaz prav toliko 
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peljali na East 9th ln Lake Sid«. I »ta še to, kar bojo sedaj po-
ln potem? Nič več bi se ne slali t ja, pograbila Hitler in Mus 

na svoje lastne oči glede teh 
dopisov ln podpisov. Kako se 
bom zanesel? Mar sem bil po-
leg "škrebarja", ko je klamfal 
dopis in se podpisal? 

Ko grem v kateri koli mestni 
ali državni urad, se moram pod 
pisati v pričo osebe, ki mi nudi 
papirje in potem se podpiše ista 
oseba ali uradnik. Drugače ne 
verjame, da je moj podpis. In 
kako naj jaz verjamem Šabcu, 
ds je oni v resnici dopisnik, ko-
jega Ime se blišči na papirju, ki 
ml ga bo ponudil v pregled. On 
se lahko smeje, ali meni se ne 
bo smejal, dokler ml ne dokaže 

lastnoročnim podpisom, da so 
bili dopisi brez podpisa poslani 
v uredništvo. To je eno. 

Dalje čitamo v tisti "Škrato-
vl" koloni: "Ce bi bil malo bolj 
pameten in če ne bi klepal do-
pisov oseb, ki jih nikjer ni, pa 
bi ti ne mogel nihče, ki ni na 
glavo podel, ničessr očitati." I 

Ns prvo odgovorim to-le: Co 
bi bili direktorji z urednikom j koristen človeški družbi kakor 
pametni, bi nikoli ne dopustili on in lahko Se več kot vi in va 
priobčsti kritičnih dopisov brez ša Enakopravnost, katero vozim 
podpisa. In celo naslov bi mo-1 zastonj na |>ošto in še fanta, ki 
rsl biti pod podpisom, kakor Jc prinese vrečo na mojo poulično 
pod mojim vsakikrat, če ga po- In nekdo mu še posodi "pass 
šljcm v meščanski list. To j e ' d a vozimo vse skupaj zastonj, 
pravilna taktika. Sedaj sc pa Le škodo, da nc pride ves di-
smejajte pristaši Enakopravno-' rektorij no tisto, kar vi imenu-
stl z Vitkovičem vred — go and jete "žlajfarijs", ds bl vas po-
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Bolničarki Charlolle Knick (levo) ln Florenr* Dosler priprav-
llala obveee se ranjene ameriške vojaka v neki bolnišnici v Wask 

-nglonn. -

posmehovali onemu, ki je pone-
sreči padel na glavo. To sem 

az ln smejajte se in še se daj-
te, saj je popolnoma prosto in 
tudi vaš "Škrat" na j še pride. 
Kdo je bil pa oni, ki je "Škrata" 
— "škrebal"? Oni iz Kansasa 

dobil telefonično obvestilo, 
mi pa smo se "Škratu" smejali. 

Da mi je urednik E. priobčil 
moje poslano, bi ne pisal tega. 
Ker pa hoče zakrivati lis\čji 
brlog, naj izvedo čitateljl Pro-
svete, kakšna . demokracija bl 
vladala, če bl Imeli urednike 
kot so pri E. Edina izjema je 
bil Grill. 

Zdaj pa še malo domačih 
vesti. 

Oni dan ml je motornik $>ri-
nesel koverto, na kateri je bilo 
zapisano: "Ti želim srečo in 
zdravje. Tvoj prijatelj Frank 
Vesel iz Milvvaukeeja." Torej 
Frank nas je obiskal v metro-
poli, ali videl ga nisem. Ven-
dar mu tudi jaz želim, da bi se 
srečno povrnil v Milwaukee. 

Prvič v svojem življenju sem 
videl, ko je šla cigančica na de-
lo v tovarno. Kaj, ko bi se tako 
•zgodilo kot se jc v Španiji, da 
bi kdo skomponiral opero o tej 
cigančici, kakor je na primer 
Bizet skomponiral opero "Car-
men". 

Poročam na j tudi veselo vest, 
da je Julia Barbič (prej Troha) 
dne 21. julija porodila hčerko 
in tako sem zdaj že četrtič sta-
ri oče. Ona je žena Franka 
Barbiča ml. Oba s sinkom vred 
sta člana društva 614 SNPJ in 
zdaj tudi jednota dobi novo čla-
nico v mladinski oddelek. 

Prostak prvega razreda Ru-
dolph Nosse (Nose), ki je bil 
pred vpoklicem k vojakom mo-
tornik na poulični, se je naha-
jal na dopustu in nas obiskal v 
remizi na St. Clairju. '' Njegov 
naslov je: 359th Base Hgts Sq, 
Alomorgo, New Mexico. Stano-
val je pri materi na 6508 Bonna 
ave. 

Anna Škoda in sin, ki je pri 
vojakih, sto bilo na obisku pri 
svoji hčeri oziroma sestri v Cle-
velandu. Prišla sta iz Bob-
tovvna, Pa. Z mlajšo Anno so 
obiskali tudi nas. 

Frsnk Barbič. 

Ta krščanaka civilizacija 
Ročk Sprlngs. Wyo.—Ker ni-

mam kaj brati, bom po nekaj 
napisal, da bo čas minil. Pred 
nekaj tedni sem videl v Prole-
tarcu, da v Rimu manjka du-
hovnikov. Ker naša Amerika 
zalaga skoro ves svet z "lend-
leasom" — z živežem, vojnim 
in drugim materialom, na j bi še 
par sto duhovnikov poslala pa-
pežu. Kar smo dobri katoliča-
ni, jih toliko ne potrebujemo ln 
bi jih lahko pogrcialL 

Kar je bolj starih Juhovnov 
med nami. sploh več škodujejo 
kot koristijo, in to poeebno pri 
akcijah za nsbirsnje prispevkov 
za reveže v starem kraju po 
vojni. Saj i m a m o lepo organi-
ziran JPO-SS in SANS, toda se 
ie dobi kak samotar, ki mu ni 
nobena stvar všeč, ako ni Uko 
kot sam mialL On hoče, da bo-

solini, kakor hitro bosta izve-
dela, da je kdo ka j dobil. Pač 
vsaka glava svojo pamet. 

Ampak Iu l i j a najbol j potre-
buje izobrazbe in značaja. Za 
Etiopijo še vedeli nismo, dokler 
je ni napadla ta kulturno kato-
liška Italija, potem pa še Alba-
nijo in Grčijo, toda brez uspe-
ha. Ko je videla, da je Fran-
cija že čisto na koncu, je pa še 
po n je j udarila, češ, tudi tukaj 
se bo dalo nekaj odlomiti. Pa 
kakor zdaj izgleda, jih bo ona 
dobila po parki jih in še obresti 
povrhu. 

Kakor sem videl v C. G., je 
nekje v Ameriki par milijonov 
izvežbanih in oboroženih Nem-
cev in Italijanov, ki so priprav-
ljeni udariti po te j deželi, ako 
bi prilika nanesla. Ampak se 
daj jih Še zebe in tudi poskrili 
so se kot jazbeci. Naš Stric Sam 
ima dolgo roko in jih bo že do-
bil. 

Naš prezident Roosevelt in 
Churchill sc tudi smešita s tem 
popuščanjem do Italije. Zaka; 
ne udarijo tam, kjer bi najbolj 
bolelo? Ali ne vesta, da bi 
Musso takoj poslal svojo arma 
do nad Washington, če bi jo le 
mogel, in prav tako tudi Hitler? 

Roosevelt in Churchill obeta 
ta svobodo po vsem sveto, doma 
pri nas pa ne vidita navadnega 
terorja, ki ga uganjajo prot 
tem zmučenim premogarjem 
Yes, svobodo imajo mogotci 
rokah. In kar se godi proti za 
mpiMom J n f i jdom po Ameriki 
čeprav so tu rojeni, je prece; 
grda slika za nas, toda dobra 
reklama za Hitlerja in Mussoli 
nlja, ki se nam lahko smejeta. 

Kakor izgleda bo vojne pre 
koncc kot smo mislili, toda m 
imamo nabranih šele nekaj nad 
$30,000 za reveže v starem kra 
ju. Ali ne bo grdo od nas, ki 
nas je nad 200,000 v tej deželi 
toda ne bomo mogli reči, da 
smo darovali povprečno vsa; 
dolar za reveže in pa one, ki se 
borijo s temi "kulturnimi" ro-
parji? Ne bodimo Janez Ne-
dam ali Mica Skopuh. Sedaj je 
tudi prilika, da darujemo, ker 
se povsod dobro dela. Radi ene-
ga dolarja ali dveh pa bi tudi ne 
bil nihče lačen, če jih daruje za 
JPO-SS. 

S Tonetom sva se že zmeniU, 
da bi še šla okrog rojakov. Pa 
je križ, ker sva zadnjič obljubi-
la, da bodo imena darovalcev 
objavljena v listih, potem pa 
ni bilo nič s tistimi obljubami. 
Sedaj si pa tudi ne upava več 
med ljudi s tem namenom, ker 
bi morebiti tudi kako dobila 
pod nos. kakor jo je na primer 
dobil Jože Turk. Kdor kaj U-
kega reče, Je bodisi toliko hu-
doben ali pa bedast, da tega ne 
ve, ds se človeka z besedo huje 
udari kot s pestjo, ln to posebno, 
sko gre za dobro stvar. 

Cehi in Poljaki so zbrali ic 
milijone dolarjev, s katerimi bo 
do takoj pomagali svojcem \ 
starem kraju kakor hitro bo ko-
nec vojne. Kaj bomo pa mi 
počeli? Teh $30,000 bn koma-
kspljs v morju bede ln revšči-
ne. AH se bomo lepo potuhnili 
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ln mirna Bosna, potem pa & 
govorili, da smo — kulturni? 

George Gornik naj se še kaj 
oglasi, ker od sUrega znanca 
vsakdo rad čiU, in tp posebno 
če so bili včasih skupaj v naseU 
bini. In nekoč je bil tudi on v 
Ročk Springsu. 

J . Plniar, 10, ' 

Zmee šivi Jon j a 
Elizabet h, N. J.—Mesec junij 

je bil zame pomenljiv. Ta me-
Sjec namreč obhajam obletnico 
mojega prihoda v Ameriko Od 
takrat je poteklo že trideset let, 
kar je res dolga doba v življe-
nju ppsameznlka. V St. Louis, 

sem prišla 18. junija 1913 
k mrs. in rrir. Josephu Dolenc. 
Zato sem jima še danes hvalež-
na, ker sU mi Izkazala prijaz-
nost kot prijatelja in mi postreg-
la kot bi bila moja starša. Zato 
vas ne bom nikdar pozabila, če-
prav je že dolgi vrsta let Člo-
vek spozna v tujini, kaj velja 
dober prijatelj. 

V St. Louisu sem sjpoznala še 
Več drugih Slovencev. Bili so 
vsi dobri napram nam novim 
)rišlecem in pomagali dobiti de-
o nam več dekletom. Nas je 

bilo osem deklet in vsem so 
iskali službe po velikem mestu. 
Teresa Speck, Petričevi in vsi 
drugi Slovenci so nam šli na 
roko in nas vabili k sebi ob ne-
deljah. Kot čitam v Prosveti, 
že veliko teh dobrotnikov krije 
črna zemlja. Blag jim spomin! 
Vsi so bili zelo prijazni in po-
strežljivi v tistem času. 

Na dan te moje obletnice, 18. 
junija se je poročil moj sin Jo-
seph, ki je prišel od vojak<W na 
dopust. Poslfcli smo telegram k 
mornarici v Portsmouth, R. I., 
in prišel je drugI sin, tako da sta 
se že drugič srečala doma, od-
kar služita Strica Sama. Prav 
tako je prišel tudi moj nečak 
John Križe iz St. Catharine, On-
tario.. Poslali smo tudi tele-
gram nečaku Martinu Plutu, ki 
je prišel z ženo iz New Yorka. 
Tako smo bili vsi skupaj. Ka-
dar pride vojak na dopust in se 
misli še ženiti, takrat se je tre-
ba poslužiti telegrama, kajti 
drugače je prekratek čas, čč bi 
čakali na pisma. . 

Sin Joseph je prišel iz Fort 
Silla, Oklahoma. Rekel je, da 
je od Oklahoma Cityja do Chi-
caga sUl na stopnicah vlaka, 
kakor tudi največ od Chicaga do 
Elizabetha, N. J . Prišel je do-
mov tako črn in zamazan, da ga 
je bilo težko spoznati. Samo po 
glasu sem vedela, da je on, kajti 
nam je brzojavil iz Chicaga, da 
prihaja domov./ Danes so vlaki 
Uko natrpani, da morajo tudi 
vojaki stati še celo na stopni-
cah. Plačajo vožnjo, toda nima-
jo sedeža. Tako je v vojni po-
vsod trpljenje, doma in na tu-
jem. 

Čas hitro beži in naši sinovi 
so se morali spet posloviti. Joe 
je šel zopet k armadi, Johnnjr 
pa k mornarici. Dne 5. julij« 
pa je šel k mornarici tretji sin 
Franky. Tako sva sama ostal« 
doma. Težko sva se poslovil« 
od najmlajšega otroka. 

Dvakrat na teden grem delat 
za Rdeči križ, da pomagam, kar 
je v moji moči, za ranjene vo-
jake. Bolnišnice so namreč pol-
ne ranjencev, ki jih vozijo nat«j 
z bojnega polja. 

Agnes Pasarich. 

Nekoliko popravka 
Moon Run, Pa^-Prosim, <j* 

popravite par vrstic, ksr se tiče 
mojega dopisa v Prosveti z dne 
22. julija. Jaz nisem zapisala, d* 
naši člani-vojaki ne spadajo » 
društvene vesti. Zapisala sem. 
da ne spadajo v notranjost Pr°" 
svete, marveč na prvo stran—* 
kolono Domače vesti. 

Dalje je sledeča pomota, o* 
roma bi se morslo glasiti: "Pro-
stovoljno je vstopil k pomoišto-
kom sli mornarici Johnny Aro-
brožič, sin Franka Ambrožiča"-* 
ne pa Denny Pestotnik. SleW 
ril šel prostovoljno, marveč jf 
$11 vpoklican v armsdo 

Jennle Jerala. J * ^ 

Najsaaeeljlvejše dnevna <** 
svake vaail ao v dnevniku 
vatL" AI! Jih čUate vsak <U0» 
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esti z jugoslovanske 
•onte 
Poročila Jugoslovanskega informacijskega 
centra in drugih virov 

AMERIŠKEGA ČASOPISJA 
Cok o Roosevelt-Churchlllo-

r i poslanici Italijanskemu 
narodu 

The New York Times prinaša 
svoji številki od 20. julija V 

•briki "Letters to the Times 
,pis dr. Ivana Čoka, predsedm-

Narodnega sveU Jugoslova-
)V v Italiji: 
"Danes še ni mogoče presoditi 
,liva, katerega bo imel včeraj-
ji poziv predsednika Roosevel-

in premierja Churchilla, ki 
Ihtevata, da Italijani zapuste 
oje krive in pokvarjene vodi-
jo na celokupni italijanski 
rod. Toda danes že je sigur-
,, da je bil ta poziv sprejet z 
romnim navdušenjem od sku-

pne 700,000 italijanskih držav-
jnov, ki so jugoslovanske na-
dnosti in žive v sklenjeni, ne-
etrgani masi v provincah Trst, 
trija in Gorica. 
Jugoslovani, ki žive pod Itali-

J, so prvi postali žrtve Musso-
iija in fašizma, tega brutalne-
i uničevalca narodov in svo-
Ki. Oni so klasičen primer na-
dne manjšine, kateri visoko 
viliziran narod v imenu svoje 
ilture odrekuje pravico do šti-

svobod. 
Njihovo "samospoštovanje in 
ihovi interesi" so le Jugoslova-
prisilili, da se od prvih začet-
/ fašističnega pokreta sem 
•e proti "pokvarjenim vodite-

»m in njihovim doktrinam." 
Ta borba je postala mnogo 
lj intenzivna v času sedanje 
»jne ln čisto nedavno, meseca 
embra 1941 je fašistični po-

ibni tribunal v Trstu obtožil 71 
jvencev, ker so si "prizadeva-
da strmoglavijo fašistični re-

se morali do 15. maja na novo 
prijaviti komisariatu za begun-
ce v Belgradu vsi oni Slovenci, 
ki stanujejo v srbski prestolnici. 
Belgrajska uprava pregleduje 
nanovo vsa dovoljenja za biva-
nje v Belgradu. 

V . . . — 
Hrvaška uatanovl posebno mi-
nistrstvo sa bol proti gerilcem 
Washington, 22. jul. (ONA).— 

OWI je prejel jaoročilo iz Budim-
pešte, na podlagi katerega piše 
madžarsko časopisje, da je de-
lovanje partizanskih in drugih 
uporniških skupin na južnem in 
jugovzhodnem hrvaškem ozem-
lju tako naraslo, da je hrvaška 
vlada z novim dekretom ustano-
vila posebno ministrstvo za '.'pri-
zadete kraje"; uradna definicija 
za prizadete kraje se glasi: 
"Ozemlja, ki so trpela v bojih 
s partizani in drugimi ujtorniki." 

V . . . — 
Eden od slovaških časopisov, 

katerega ime mora ostati prikri- ustavi. 

to, prinaša dne 26. junija uvod-
nik pod naslovom "Molitev ali 
bogokletstvo", v katerem obto-
žuje madžarsko časopisje in ma-
džarske uradne kroge, da delajo 
propagando za neko "večjo Ma-
džarsko," ki bi značila, da mora 
Slovaška izginiti. 

Slovaški časopis zaključuje: 
"Tako bi Slovaška izginila in 
slovaška država bi bila uničena. 
Mi Slovaki, na stotisoče Rumu-
nov, Hrvatov in Nemcev bi pri-
šlo pod oblast krone sv. Štefana 
—to je zdaj predmet madžarskih 
molitev."—ONA. 

V , . . — 
Tujerodni delavci v Nemčiji 
London, 22. j u t (ONA).—Tudi 

tuji delavci v Nemčiji si po svo-
je prizadevajo, da oslabe nem-
ško domačo fronto—zdaj posku-
šajo zamešati poslovanje re*o-
mandirane pošte. Časopis pro-
pagandnega ministra Goebbelsa 
"Der Angriff" se pritožuje nad 
početjem nekaterih Francozov, 
ki so odpošiljali dnevno po nič 
manj nego 12 rekomandiranih 
pisem, v katerih ni bilo nič dru-
gega nego čisto nevažne osebne 
novice. 

Uprava delavskih taborov je 
dobila naiog»ida se zavzame za 
stvar in tako nepotrebno poši-
ljanje rekomandiranih pisem 

Pismo iz Londona 
(Isvlrno poročilo Prosveti) 

2. julija 1943. 

Poslali so me v Norvvich, da 
na jugoslovanski razstavi odgo-
varjam na vprašanja, ki bi se 
jih ljudem zljubilo staviti. Na-
polnili so tri dvorane z našimi 
vezenimi narodnimi nošami in 
tkaninami, nekaj slik, nekaj fo-
tografij, nekaj kipov, nekaj sre-
brnine in medenine. Oblekli so 
me v hrvaško nošo: belo platne-
no obleko z modro ln rdečo ve-
zenino, "da bodo ljudje vedeli, 
da spadam k razstavi in da se 
me bodo upali vprašati, če ho-
čejo kaj vedeti." 

Zgodaj dopoldne je prišel 
star angleški duhovnik. "Sreč-
ni ljudje, da ste si ohranili vso 
to narodno obrt in umetnost. 
Poznal sem starčka v majhni 
vasi ne daleč od tukaj, delal je 
lesene sklede in krožnike * na 
najbolj svojevrsten način. Pra-
vil mi je, da so jih tako delali v 
davnih časih, predno so prišli 
Normani, ko so še bili Saksonci 
v deželi. Had sem ga gledal, ka-
ko je vrtel svoje starodavno 
orodje in kako je prišla gladka 
svetla skleda na koncu njegovih 
rok. Njegov oče je delal enako 
pred njim in njegov stari oče in 
njegov stari-stari oče. Sin ni 
maral tega dela. Sel je V 
mesto, v tovarno. Starček je 
umrl. Danes nihče ne ve, kako 
so delali sklede v saksonskih ča-
sih, bila je starčkova skrivnost." 
—Jezno se je obrnil pastor in 
odšel v drugo sobo. 

"Nihče ne mara sveta, kjer bi 
bili vsi enaki, sveta, ki bi bil 
velika topilnica narodnih poseb 
nosti vseh značajev. Ohrariiti 
moramo individualnost, proč 
brezosebno človeško mešanico! 
Iz raznoterosti moramo ustvariti 

Nobena stvar ne bi mogla dati 
igoslovanom pod italijanskim 
rmom večjega zadoščenja kot 
Ijstvo, da je njihova borba 
trti brezobzirni fašistični kri-
čnosti in barbarstvu postala 
|j celokupnega civiliziranega 

i in da je ta boj podprla vi-
izjava predsednika Roose-

|lta in premierja Churchilla. 
svojem "hrepenenju po ob-

utvi našega narodnega dosto-
stva, naše varnosti in miru", 

|zdravljamo mi, Jugoslovani iz 
ilije, z največjim navdušenjem 
| z globoko hvaležnostjo ta po-

in zasledujemo 7. velikim ob-
Idovanjem in veseljem histo-
fni pohod junaških armad ge-
ralov Eisenhowerja in Mont-
neryja, ki nam bodo prinesle 
>bodo in mir kakor tudi Itall-
|>om in vsem miroljubnim na-
iom Evrope. 

Ivan Čok« 
predsednik Narodnega sveta 
Jugoslovanov iz Italije, 

v York, 17. julija 1943. 
V . . . — 

Registriranje slovenskih 
beguncev 

ljubljanski Slovenec poroča v 
ji številki od 30. maja, da so edinstvo! Jugoslavija, da, vaši 

l judje so pogumni, kaka jih ob-
čudujemo. Ste bili tukaj dolgo 
časa? Ste bili tukaj, ko je An-
glija stala sama?"—Solze sem 
videla v njegovih očeh, ko se je 
spet hitro obrnil, z ustnicami 
stisnjenimi, z bradico potisnje-
no naprej. Majhen možiček je 
sil pastor. Mudilo se mu je, ker 
je imel sestanek s prijateljem, 
u je bil 20 let misijonar na Ki-
tajskem. "Čudovita dežela tudi, 
ki ravnokar vstaja." 

Pridrvelo jč kakih 20 šolarč-
kov. Podili so se po dvorani. 
Kaj jim najbolj ug^ja? Stare 
pištole. In opanke. Kakšni čev-
lji! Je v Jugoslaviji bolj vroče 
ali bolj mrzlo kakor tukaj? "Bolj 
vroče in bolj mrzlo. Zdajle ob 
tem času se lahko j>odite na ski-
jih po gorah, potem greste doli 
in na vlak in popoldne se koplje-
te v Jadranskem morju, modrem 
in toplem, za večerjo si natrga-
te breskev z drevesa. Tam je 
Triglav, tam je Trst. Taku je 
naša dežela. Ko boste čitali v 
časopisih o jugoslovanskih ge-
rilcih, mislite na to, za kako le-
po deželo se borijo. Ne boste po-
zabili?'—Mr. Howard je bil uči-
telj z njimi.- Bil je večkrat na 
počitnicah v Sloveniji.—"Krasni 
l judje in krasna zemlja. Vaša 
Logarska dolina, vaš Bohinj! 120 
fotografskih plošč imam, kl jih 
kažem na svojih predavanjih o 
vaših krajih." 

Ameriški oficir nam je sledil, 
pisal nekaj v svojo beležnico. 
Hoče me nekaj vprašati. Ko se 
mu približam: "Ste vi iz Jugo-
slavije? Razumete?" Pomoli mi 
beležnico z besedami "Tivar odi-
jela".—"Da, to je napis tvrdke 
za obleke na trgovini. Zakaj vas 
to zanima?" Na razstavi je foto-
grafija zagrebSke ulice s trgo-
vino z napisom: Tivar odljela. 
Oficirjeva tašča je Hrvatica. 
Njegova žena govori hrvaško, 
ali njena mati in oče sta prtfila 
od tam. O Zagrebu tudi govori-
ta. Bi napisala nekaj besed na 
papir, ki ga polije tašči, vesela 
bo. če dobi kaj v svojem jeziku? 
Napisala sem za nepoznano Hr-
vatico, k* živi v Ameriki, da sem 

se."—Moram pripomniti, da so] 
bila dekleta bolj radovedna, ka- j 
ko nosimo lase v Jugoslaviji, 
kakšen 'lipstick' rabimo, kakšen i 
puder, kakor pa kakšni so vbodi 
na vezeninah. 

Odpravila sem g. Hilla, ki sem 
ga spremila po razstavi. Irec je 
in govori veliko in ve veliko in 
odkrila sva, da imamo mi in Irci 
še nekaj skupnih potez, ki smo 
jih dobili od starih Keltov, ko so 
živeli v naših krajih' pred nami. 
Mislila sem si, da bLse bilo do-
bro malo oddahniti in sedem na 
klop, ker sobe so se izpraznile. 
Tako še bolj dobro Opazim, ka-
ko se na vse pretege dolgočasi 
mladi ameriški oficir, ko hodi 
po dvorani. Ne ve, kam bi se 
ozrl, kam bi se dejal. Vidi se 
mu, da je razvajen mlad človek, 
ki se hitro ujezi, če stvari niso, 
kakor jih on hoče. Zdaj je voj-
na in marsikaj, česar on noče— 
in vendar se ne da pomagati. 
Sede poleg mene na klop in se 
pritoži, da vse te vezenine ne 
pomenijo nič zanj. "Mislite, da 
je vse, kar l judje napravijo in 
ustvarijo, vredno človeškega za-
nimanja?"—"Veste, kje je Kali-
fornija?" Tam Je njegova žena. 
Tam so igre in plesi in veselje 
in solnce in morje. Opazim, da 
Ima ha uniformi srebrna krilca: 
pilot v bombnlškem oddelku 
zračne enote. "Zdaj sem tukaj, 
zdaj tam, okoli sveta letam. Nad 
Nemčijo, nad Italijo, v severni 
Afriki, v Ameriki, nad vsemi 
morji." Njegovi trije bratje so 
v armadi, dva v * mornarici 
eden v suhozemski. Trije strici 
—očetovi bratje—tudi v unifor-
mi. VA družina skupaj že ne-
kaj pripomore do miru. "Veste 
mi smo Irci, ker vsak Amerika-
nec mora biti Še nekaj poleg 
Amerlkanca, če noče biti Indija 
nec." Zanimiva ugotovitev—se 
ml Je zdelo. 

S poljskimi Amerikanci smo 
poskusili govoriti po poljsko. Po-
vedali so mi,.da so se spoznali s 
Poljaki iz poljske armade. »Po-
vedali so mi tudi, du njihove 
vezenine, ki so jih prinesli star 
ši iz starih krajev v Ameriko 
niso veliko drugačne od teh ju 
goslovanskih, kl Jih vidijo raz-
stavljene. Svet je povezan met 
Beboj. In Anglija Je danes vozel 
v tej mreži. 

Dolenjka. 

m 

Filmaka 
Chapman. 

Igralka Marguerlte 

ZAPISNIK 
četrte Seje ektekutive Slovenskega ameriškega 

narod neg a sveta 
(Nadaljevanje) 

To jo le eden izmed mnogih slučajev, kl dokazujejo, da močne 
struje neprenehoma rovarljo proti edlnatvu južnih Slovanov, brez 
katerega je nemogoča pravična ureditev Balkana in bi bilu vsled 
tega stabilizacija Evrope sploh izključena. Potreba aodelovanja 
Slovencev, Hrvatov in Srbov postaja s tem akutna in čim prej bo 
dosežena, tem bolje bo ne le rs naa, temveč za ves bodril jrvrt. 

Ameriška misija 
dospela v London 

Ditkuzija o 
plantažah kavčuka 

Politične aktivnosti 
v Italiji 

Waahlngton. D. C.. 28. Jul.— 
Ameriška misija, kateri načeluje 
T. R. Cissell, pomožni šef divizi-
je državnega departmenta za 
obrambni material, je priftla v 
London, du razpravlja o kora-
kih, ki bodo jx)dvzeti gledt brit-
skih in holundskih plantaž kav* 
čuka na otokih v zupadnem delu 
Pacifika, ko bodo Japonci po-
gnani s teh otokov. Te plantaže 
so dajale svetu 00 odstotkov kav-
čuka, preden so prišle pod japon-
sko kontrolo. 

Kuvčuk, važen faktor v med-
narodnem gospodarstvu, je di-
plomatičen problem, ki čuku re-
šitve. O tem razpravljsjo oni, 
ki kujejo načrte za ekonomsko 
in politično preureditev svetu. 

Član ameriške misije je tudi 
John W. Bleknell, podpredsed-
nik Rubber Development Corp., 
jiodružnlcc federalne korporaci-
je zu rekonstrukcijo finunc, ki 
troftl milijone dolarjev za ruz 

Razdiralno delo, katero opravlja velesrbaka propaganda pod pla-
Ščem patriotizma služi naravnoat fašizmu, kar bi morajo biti jasni 
vsakomur, kdor ni pozabil, da su nemški in italijanski fašisti po 
vkorakanju njihovih čet pred vaem razbili Jugoslavijo. 

D« se vrnem v New York. Z Adamičem sva Imela sestanke z 
g. Snojem in drjem. Čokom, kl so bili več ali manj formalnega po-
mena. Pri g. Snoju sem dobil »blrko zemljevidov Slovenije, se-
stavljenih v raznih časih in od raznih Izdajateljev, med drugimi 
angleških, nemških tn ameriških. Z osirom na to, da priznavajo 
vsi Slovencem več ozemlja kot jim ga je bilo danega po zadnji 
vojni, so ti zemljevidi značilni in s primernim uvodom bl lahko 
zelo koristili našemu delu. Nu tem meatu naj bo to le omenjeno, 
priporočljivo pa bo, da SANS razpravlja o tem bolj podrobno. 
Dobil sem tudi članek angleškega pisatelja A. R. Moodieja iz revije 
"Journal of Central Buropean Affairs", ki bi bil po mojem mnenju 
v eni aH drugi obliki poraben za nas. Tudi o tem bi bilo vredno, 
da SANS razpravlja. 

Dodekaneška liga ml Je poslala brošuro "Sforza vs. Sforza", ki 
j e j a š l a skoraj latočasno s Cokovo knjižico o tržaškem vprašanju. 
Ker obravnava politiko skupnega nasprotnika, je za nas zelo zu-
nimiva in bl se dala korlatno porabiti V slovenskih listih, 

V času, ko aem bil v New Vorku, Jt bil v Wushlngtonu angleški 
ministrski precfsednlk Wlnston Churchill. Ker amo pisali gosp, 
Edenu, ko Je bil tukaj, sem bil prepričan, da bi bilo še bolj po-
trebno, pisati Churchillu, kl je bil goat predsednika Rooseveltu v 
h<4l hiši. Storil sem to in posebno zahvalo moram izreči Adami-
čevi soprogi, kl je oskrbela prepis ln kopije tega pisma. Vsebinu 
tega spisa Vam je znana, ker je bila že objavljena v naših listih 
in upam, da se strinjate t njo. Poineje sem dobil iz Bele hiše 
sledeči odgovor: 

Dear Mr. Kristan, ( 

I have been asked by Mr. Churchill to thank you for your 
letter of May Iflth on behalf of the Slovenlan 'National 
Coiincil. You muy be sure that what you have w rit ton ls 
recelvlng appropriate attention. 

Youra iincerely, 
Donu Id J. Hal i 

italijanskega lista Stumpe, ki iz-
haja v Turinu, so dospele sem t 
manifestom na prvi strani, kl so 
ga Izdali voditelji petih nefaftl-
stlčnih strank. Manifest svari 
maršala Badoglioja, predsedni-
ka nove vojaške vlade, da je 
Italijansko ljudstvo proti nada-
ljevanju vojne ln zu sklenitev 
miru z zavezniki. 

Badoglio je v svoji proklama-
ciji zadnjo nedeljo, ko Je pre-
vzel vodstvo vlade, naglasil, da 
bo Italija vztrajala v vojni na 
siranl Nemčije. ' Manifest pou-
dsrja, da bodo otit, ki hočejo 
nadaljevati vojno, dobili zaslu-
ženo kazen. 

Stampa in Corrier« Della Se-
ra, list, ki ishaja v Milanu, sta 

vsuco»k-z.v, v n u T M M , « « . . ^ č v e ( . k o d v i ( j l e l j h u . u h 

iz Ljubljane, da poznam Zagreb ^ o b o < } ~ i z r u , l U J , j € m n e n J C 

da smo govorili o njih v A m e - , ^ ^ r s v U a etrmoglavllenjc-
Mussolini jevega režima. L i s t 
&Urhps svari pred Mtglo skcijo 
proti onim, ki ao potisnili Itali-

Ljudstvo za 
umik iz vojne 

a . «„ i „• v u *v<>j produkcije kavčuku v drža-
Bern, Švica, 28. julija.—Koplje y u h l a t i n i k e Amerike. Druga 

dva člana sta Har^v Ryan ln Ri 

riki in da se morda kdaj in kje 
snidemo. 

Tole mesto vsm Je prosvetljc-
no mesto, kar naprej prihajajo jb vpojno , zaeno |>u naglaia, da 
ljudje. Stare ženice, vojaki ^ o ti kaznovsnT in ds mota 
otroci. Visok fsnt v temnejše- ljudstvo v tej kritič-
modrl uniformi, kskor so naši n i u r i d a U - v o j # discijili-
letalci: RAF lz Avstrsllje. Grem j ̂  i n c i v u ^ j j * 
gs povprsftat, kako mu ugajsjoi 
naš<- vezenine, če ks j ve o Ju*o- Corrtere Dells Sera je' objavil 
slsviji, če Jih Je srečsl v Avstrs- uvodnik, v ksterem pravi: I g^OVENSKA NARODNA 
liji, nsše ljudi, ker tudi tsm Jih | Mussolini je šel Italijansko' PODPORNA JEPNOTA 

chard Myer, uradnika kuvčukur-
ske divizije odbora za vojno pro-
dukcijo. Načelnik te divizije Je 
Wllliam M. Jeffers. Slednji Je 
nedavno naznanil, da bo njego-
va divizija potrošila milijardo 
dolarjev zu razvoj Industrije 
umetnegu kavčuku. 

Brltsko-holundskl kavčuknihkl 
Interesi so še vedno v bivših ko-
lonijah v zapadnem.delu Purlfl-
ka. Plantaži, nu katerih so de-
lali domačini za Štirinajst čen-
tov nu dun, so produclrale kav-
čuk, kšterega Je razpečeval mHL 

narodni karte!, kl Je tudi dolo-
čal iri kontroliral cene. Amerika 
kot glavna odjemalku kavčuka 
Je bilu večkrat *itev navijanja 
cen. 

Da je ameriška mlslju odpoto-
vala v Anglijo, IM- Je doznalo po 
naključju. Časnikarji, kl so sku-
Usll dobiti več |Hidatkov o ns-
menih misije, so bili Informira-
ni. da bodo tl pojasnjeni, ki> mi-
sija izvril svojo nalogo* 

Jefferi je nedavno pri zasliša-
nju pred kongresnim odaekom 
i/juvil, da Industrija umetne«s 
kavčuka ostane. On sedsj obis-
kuje tovarne, kl izdelujejo umet-
ni ksvčttV 

Ker je bil v dobi mojega poseta v Nevv Vorku navzoč zastopnik 
državnega oddelku goap. Poole, sva gu i gosp. Adamičem poselilo 
in vzel aem st svobodo, da mu razložim naše delo ln naše cilje. 
Govoril sem jssno in povedal, kolikor j t bilo v dobi približno ene 
ure mogoče. Gosp. Poole je kazal veliko zanimanje, kl se Je oči-
tovalo v raznih vprašanjih, na katera sem odgovarjal brez ovinkov. 
Imel sem vtia, da mu je to bilo všeč in ko vsa se z Adamičem po-
slovila, je izrazil željo, da bl gu zopet obiskal, češ du bl se imelu 
fte o marsičem pomeniti in da nikakor ne podcenjuje vaJnost* 
slovenskih krajev, 

Videl sem polkovnika Burjo pred njegovim odhodom v Anglijo 
in Egipt in ga naproail, naj pozdravi slovenske vojake v imenu 
SANSa. 
' Rad bi bil videl rev. Zakrajška zaradi nekih Informacij, katere 
je naft svet želel dobiti od hjega. Toda njegovo zdravstveno stu* 
nje Je bilo tako, da bi bil oblak nevsren zanj. PuČ pu sem govoril 
z njegovim bratom Leonom ZakraJŠkom, kl Je aktiven v newyor-
škem gibanju in on mi je obljubil, da mu sporoči našo željo, čim 
bo kak dan njegovo stanje vsaj začasno boljše. Po mojem |H>< 
vratku sem dobil od nJega pismo, v katerem'pravi, du se "moj 
brat Kazimir ne spominja t gotovostjo besed, ki jih Je rabil gosp. 
VVelles. Prsvl ps, da Jih Je neksm zabeležil le na dun avdlji-ncu. 
Teh beležk pa Žal do danes še nisem mogel izslediti. Če |>a jih 
nujdem v bližnji bodočnosti, se zopet oglasim v tej zadevi." 

Najbrže nI veliko upanju, da bl se to zgodilo. Sicer pu bl nam 
pn tako dolgem času menda ne koristile veliko, Zdi se ml, da s e 
je naša želja, da bi Slovenci dobili kakšno tolužilno vzpodbudo, 
Izpolnilo na drug način. Gotovo vam Je znano, da Je piuv pred 
kratkim clevelandskl župan Lausche govoril Slovencem v domo-
vini ln Če tudi nI Izrecno Imenovsl SANSa, Je Jasno, du Je govoril 
0 nss in o našem delu, ko Je omenil, da smo tukaj ifdinjenl brez 
razlike strank in je Imenovsl naše ljudi. Značilno Je, ds Je go-
voril p«i povrstku lz Washlngtona, kjer Je bil sprejet od piedscd* 
nika Roosevelta tn v državnem oddelku, kar ka^.e, da so morale 
biti njegove besede diktirane po vtisih, katere Je tam dobil. Svoj 
govor Je zaklJuJHI t glasovnimi Llneolnovlml besedami o vladi 
naroda, kar tako soglata z vsemi naftlml tendencami, kakor <la> 
smo mu sami Sestavili govor, Mislim, da bo zelo prsv, če s** mu 
SANS uradno zahvali za njegov nastop, Prav tako pa tudi mi-
slim, da SANS lahko smatra ta govor za znamenje napredka nu 
njegovi težki, a neizogibni poti. 

K«veda sem v New Yorku govoril še z mnogimi drugimi Srbi, 
Hrvati in Slovenci. Obiskal sem uredništvo Glsha naroda, kjer 
sem Imel zanimiv in menda koristen razgovor z glavnim uradni 
kom Hudetom in mnogo svs tu/jirtvljsla z got»po Ki anno, kl oprav-
lja med newyoršklml Slovenci veliko delo. Omeniti moram tudi 
Ji žeta Zsvertnlka, ki Je ie v Callfornljl veliko |iomagal pri usta-
navijanju nekaterih naftih podružnic in Je seduj enako aktiven 
v Nevv Vorku. 

Kratek govor sem Imel tudi pri jugoslovsnsk! prireditvi Com-
mon CouncilSi nekdsnjega Kliaa, 

Iz New Yorka sem odpotoval v Chicago, največ zaradi tegu, k< r 
je bil Um pričakovan ^eftkodtovsftki predaednik dr. Kdvsrd Befteš. 
Že ko sem prvič svedel, da pride v Chicsgo, Še pred nameravanim 
Izletom v Ncw York, sem pisal našemu uradu, ds ns j »topi v stik 
s Čehoslovaftklm nai**ln!m »vetom zaradi možnosti našega na-
stopa. V svojem uradu so Čehi z veseljem sprejeli našo Idejo in 
so izrazili željo, da bi nekoliko Slovencev stopilo v sprejemni od-
bor in da bl Jaz govoril na Berpšovcin shodu. Ko ps so dobili 

1 Informacije od glsvnlh srsnterjev, so morali izpremenitl ves pro-
I , M I II J H T. I P j gram, kajti (»»kazalo se je, da bo Benei s sprejemi, z nsstopl pred 

Je neksj. Pa predno morem do ijm^tv«, lun ino dobilo svo- ^ ^ ^ ^ publikacije la še smerišklml organizacijami Itd tsko raiiosleri, da mu bo fizično 
nJega, me obsujejo deklets ir bodo Mi kot časnikarji bomo p o # # b n o | t o 4 p r 0sve!s aa korist«, nemogoče, stopili v stik t zaatopnlki katere koli druge organue-
obrtne šole Učiteljica ml rez- p H dvajsetih letih razkrivali t # f pot r#bno agitacijo seejlk cIJe. Z ozirom na to sem sestsvt! po/drsvno pismo, v katerem 
lsgs. kskšnegs ročnegs dels Jih resnico, kar doslej m»mo mogli. t a Usastvs to sa preps sem krstko naglasil pomni nsšegs dels, priložil pa sem prepis 
uči Dve stsH ženici Se p re r i . ]^ , . b l ! Usfc pod popoln" ^ ' ' g s n d o svojlk idej. Nikakor pa 

aa ss propsfsado d r u g i h ped 

^ ^ š k i vojski se iskresvaje s trsaaports pri otok« Rendovu 'Oprostite, M) ste 
aciiiku. I prelepi za ciganko 

neta skozi mlsds dekleta "Opro- t r „ j 0 fsiistične vlad« 
stlte. miss, prorokujete srrfot objavila1 poralk e f f t r t S M « . Vseka er 
O če b« nsms povedsll bod<* Manifest, Kl ga je onja\ii« ^ w . .. , , 

Trrmla Sta M- od starosti1 »umna , so podjrfssjl voditelji gsnliactjs ! » s o b o j n e svole 
r L e s ^ L ^ l r T n ^ s lrankr krfcčanske de- J M I * Torej s g t t s . o r t ^ dopW 

premladi in « « ™ * * > t t rsnke, * T ^ t Z ^ I 
Zmotili »vsP» •trank* za liberalno obnovo, ae ee pošfljsje listu Prosveta. » 

pisem, katera smo pisali Edenu in Churchillu, ds bo |*Mjčen o ns< 
šth stremljenjih, kskor tudi Cokovo brošuro. Izvrševslni tajnik 
Cehotlovaškega nsrodnegs svels g. Martlnek, Je bil tako prijazen, 
da mu Je Izročil to zbirko In g. Vojta Ren«*š mt je U' posebej oblju-
bil. da opozori svojegs brsta ns naš dossier.* IIs|*-h te slu lje se je 
pokszal v pismu katero sem prejel is urada predsednika repu« 
( t i k a 

(Dalje prihodnjič) 
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SOSESKA 
ANTON INGOLIČ 

"Grem!" ie naposled spregovorila komaj 
.slišno. ' . 

Korea je dvignil glavo. Oči so se mu svetile 
in glas se mu je tresel. 

"Saj sem rekel, da bi še počakala!" 
"Bolje je Uko. V nedeljo pride ona.H 

"Da, ona," je ponovil Koren in skušal vsUtl, 
a imel je premalo moči. 

Tudi Veronika ni mogla več. Pograbila je 
kovčeg in zaklicala skozi stisnjene zobe: 

"Zbogom, oče!" 
Šele zdsj se je Koren dvignil. ObsUl je ka-

kor okamenel. 
Takega ga je našla Mina, ki je čez dolgo sto-

pils v sobo z lučjo in pozdrsvila: 
"Bog daj dober večer!" 
PosUvila je luč na mizo in vprašala Korena, 

ki se še vedno ni premaknil: 
"Jakob, kako bo z mesom? Bomo zaklali te-

lico?" 
Koren pa je zamahnil z roko in skoraj za-

kričal: 
"Napravi, kakor hočeš!" 
Mina ga je začudeno pogledala, zmignila z 

rameni in začela moliti angelsko čeičenje. Ko-
ren ji je odgovarjal nekaj časa, nenadoma pa 
m• je odtrgal od mize bi se pognal iz sobe. 

DEVETO POGLAVJE 
Zsčetkom msjs se je ns vssi oglasil rog, ki 

ne bo utihnil do pozne jeseni: 
Kravarja sU 2e navsezgodaj klicala gospo* 

darje in hlapce, naj odpno živino in jo spustijo 
ns psšo. Anza jo je zbiral ns zgornjem koncu. 
Pri cerkvi je pričal in je trobil do Razbor-
škovich. V desnici je držsl dolg bič, z levico 
ps si je (ilčsl velik zsvit kravji rog na usU in 
trobil kolikor je imel sspe. Te ps ni bilo mno-
go, ker je bil že sUr in onemogel. Večkrst je 
moral prenehati, da si je nslovil zraka. Med-
tem je pokal z bičam in se oziral po dvoriščih. 
Ponekod so gs bili že slišali in so odvezali ži-
vino, drugod je bilo še vse pokojno^ Um se je 
usUvil in glssneje zatrobil. Pri Razborškovih 
konec vasi se je posUvil sredi t raU pred hišo, 
počakal nekaj časa, potem pa sačel znova. 

"U.u! U-u! U-u!" se je razlegalo po zgor-
njem delu vasi. Ko je utihnil njegov rog, je 
bilo slišsti lz spodnjegs njegovegs tovariša, ki 
je Um klical živino. Medtem so prihajale kra-
ve na cesto. Nsjprej so se ogladsle po vssi ns-
vzgor in nsvzdol, potem so šele počasi krenile 
proti eerkvl, kjer se je odcepile poljska cesU 
ns Smrečnik ln gmajno. Tu in tam je kaUra 
obstala in počakals znanko lz sosednjega hle-
va, da je šla z njo. Starejše so stopale dosto-
janstveno in modro kiinsle z gisvo, telice in 
junci ps so se podili po cesti in delali zmedo. 
Anza se ni rszburjsl zaradi tegs. Stsl je še 
vedno ns svojem me« tu in čakal, da je prišlo 
iz bližnjih hiš poslednji živinče. Več kot tride-
set let je že služil v SUvnah za kravarja, pa je 
dobro poznal muhe ln navade svoje črede- Tu-
di hiše je dobro pozosl; vedel je, kje so zgodnji 
in kje mors čakati. 

Tudi sicer jih je poznal. Saj je jedel skoraj 
vsak dan pri drugi hiši. Zs vse soseščsne je 
vedel, kskor se nszumejo,' ksj kuhsjo, kak-
šne so gospodinj«.-; poznal je tudi druge 
skrivnosti, ki oidelim niso bile Uko dobro 
znsne. Ko je ns jesen poblrsl žito s tovarišem, 
merico za vssko živinče, ps je spnznsl gospo-
dsrje: U je ne'asj nsvrgel, oni Je meril skopo. 
Tudi po živini Je poznal hiše: U Je bils čtsts, 
ds se Je ksr svetila, druge se Je blsto držslo v 
velikih posušenih kosih. — 

Bilo je sredi kodnje. 

Ko je tisto jutro prignal do srede vasi, je ns-
šel pr i Korenovih še zaprto leso. 

"Se ni nič?" je zaklical Korenu, Id j / p r a v 
tedaj stopil ns prag, - J t 

Koren je pokazal z glavo proti veJTln jezno 
odvrnil: 

"Se iz postelje sc ni izvlekla!" 
"Aj, aj, mlada je, pa rada spil Pri mladih to , 

ni nič hudega," je namignil Anza, dvakrat po-
mežiknil in odgnal dalje. 

V tem je stopila Uza na pi^g; bluzo je imela 
še napol odpeto, lase pa razmrfeene. Pogledala 
je na cesto in zagodmjala: 

"Kaj le goni Uko zgodsj! Živina se bo že še 
nspasls!" 

*» "V vročini menda!" jo je Koren pikro zavr-
fiil in stopil s praga, da Je mogla mimo. "VsU-
la bl prej, vsUls! Zaradi tebe naj bi pozneje 
gonil, ne? Takega nereda še ni bilo pri nas, 
kakor je zadnji čas!" 

"2e spet začenjat«? Vstenem, kadar se meni 
ljubil" g»tfe Lias ostro zsvrnfls in odvihrala 
v kuhinjo, jol oa**« ' '» 

Čez dolgo se je vrnila z žehtarjem in odšla 
molst. Koren pa je stopil k plotu in se oziral 

. po vasi; Anza je Žrižglnll s čVedo. Od rszdra-
ženosti se md je m^glil poglecf. 

Naposled je živina le primukala na dvorišče; 
od vezal jo je bil Tomaž, ki je med molžo pri-
šel iz koče. L'Potem je poklical Jokca in mu 
velel, naj jO odžene za Anzom. Jokec se je ne-
kaj branil, češ ds se mu bodo na vasi spet sme-
jsli, misleč, da je zaspal. A nič ni pomagalo, 
moral je z živino na gmajno. Onkraj cerkve je 

»srečsl neksj žensk, ki so odhsjsle na polje. 
Glasno so se mu smejale. 

"Spet si zaspsl, Jokec? Kaj bo s teboj?" 
Gačika pa je pomežiknila s svojimi drobnimi 
očmi sosedi na levi. 

'Tako je, če se Človek oženi v letih! Jok se 
je najbrž ne more nagledati!" 

"Ne vem, kdo je bolj gleda: Jok aH Tomaž!" 
ji je odvrnila Ložnlca. 

Ostale so se nasladno zakrohoUle, Jokec pa 
je naglo pognal mimo. 

Pri Korenovih pa se je medtem vnel prepir. 
Jok je bil pripeljal travo za Liso, ki bo vsak 

čas povrgla ln nl mogla na gmajno. Videl je 
sicer, da so bili s kravami spet prepozni, ven-
dsr ni rekel nič. Zsto pa ni mogel molčati 
Koren. 

"Daj, Jok, nauči Jo vsUjati ob uri! Tsko ne 
bo šlo dalje pri nas! Povej ji že enkrst, da ni 
več na Pohorju!" 

Jok je nekaj zamrmral, se popraskal za des-
nim ušesom in se skobacal z voza. Liza, ki je 
skozi odprta važna vrata slišala Korena, je pri-
hitela na prag in začela vpiti: 

"2e spet hujskste! Zdrahar stari!" 
"Nič ne hujskam!" jo je zavrnil Koren. "Pra-

n i m samo, da pri nss ni nobenega reda več! 
jfCo so druge krave na gmajni, pri nas šele mol-
zemo, ko drugod južinajo, smo pri nas šele po-
zajtrkovali, ko pa drugod že spijo, se pri nas 
iele večerja kuha. Tudi na polju zaosUjsmo. 
Prej smo bili vedno prvi. Tega ne trpim več!" 

Liza pa mu ni pustila govoriti dalje, planila 
je predenj, mahala z rokami proti njemu in 
vpila, da so prihajali ljudje k oknom. 

"Jsz psč ne trpim, da bl se vsajali v mene! 
Še ene lepe ura rjieem imela pri vas! Zapomni-
te si ž« enkrat: tu sem jaz gospodinja in bo 
Uko, kskor bom rekla jaz! Grunt je najin, va-
ša je hiška, drugega nič!" 

"Jok, ali jI ne boš zadelal ust?" je kriknil 
Koren, tresoč se po vsem telesu. 

( M ) e prihodnjič t 

Pod severnim nebom 
r A Pavel Nlsovo) j 

•f 13 I 4 * 
"Mslo pojdcm ns sprehod. Je 

še čas za učenje," Je sklenil ln 
se neopaftcno zmuznil skozi vrs-
ta Seveds se mu kot naJsUrej-
šemu ni bilo trebs beti sestre. 
Tods kljub temu je bilo bolje 
pobrisstt Jo, ne ds bi gs videla 

Votlina še ni bila zgotovljena 
Mitja jo je pazno ogledoval. 
Rajši jo bo kasneje dovršil. Se-
dsj je hotel ujeti raka in ga 
vprečl v škatlo. To bodo gledali 
otroci. 

Opoldne so se starši vrnili. 
"No, otročički, ali vam je bil 

dolgčas?" je vprašala mati, šla 
k najmlajšemu in ga poljubila 
"Ali si kaj jokal, sinček moj, ko 
mene nl bilo?" 

"Andrjuša je hotel moj stol 
vreči v morje!" je potožil. 

"Andrjuša se je le šalil. Ali 
res misliš, da bi vrgel stol v mor 
je* Ne prepirsjte se, ljubi mo-
ji! Takoj dobite koailo in potem 
pojdemo na sprehod." 

Vera je urno pogrela kosilo 
od prejšnjega dne. 

Po kosilu ao odšli ns breg 
VVilliam je zložil ribe U čolna 
Oba sU rezala ribe. najsUrejša 
sinova sU pa sprsvljsls ribje 

glsve ns niti, ki so jih navsgali 
od kols do kols. Ozračja je bilo 
polno ptičjega kričanja in ostre-
ga duha po nasoljenih poleno v* 
ksh. 

Ko se je delo bližslo koncu, ja 
Vera odložila nož. Sedaj bo že 
mož sam opravil, ona je morala 
k malim in pripraviti čaj. Umi-
la si je krvav predpasnik iz po-
voščenega platna, zaščitnike ro-
kavov in škornje. Dečki so na-
vezali zadnje glave. VVilliam je 
zadnje prečepljene ribe zložil v 
sod. 

Čez pol ure je Vera—umtU 
počesana in v domači obleki— 

Spravila ns mtzd skodelice za 
c KamovUr je veselo puha 

bele žarke pare. 
Za mizo je bil tudi William 

drugačen nego pred pol ure, ko 
je sukul nož in si zsmszsl roke 
t ribjo krvjo in drobovjem. Da-
nes ni imel nobenegs dels več 
Hotel se je rszvedriti M krogu 
družine. Tudi on je bil umit 
bi preoblečen in ns njegovem 
obrszu je ležals siU, dobrosrč-
na *adovqljnost. 

Ameriški vojaki v akciji v nekam kra j« Sicilija. 

članica valja CIO pregledujejo 
Las ASMUM. CaL 

V zadnjih letih se WUllam ni 
smel pritoževsti nad usodo. Lov 
na živali in ribe je bil odličen. 
Vssko pomlad in vsako jesen je 
prodal blaga za znatno vsoto in 
nakupil vsega, kar je bilo po-
trebno za gospodarstvo. Pa ne 
samo to: često se je peljal v me-
sto. Svoji družini je vendar mo-
ral napraviti nekaj veselje, vsa-
kemu prinesti kaj posebnega. 
Imel je že lepo knjižnico. Tudi 
gramofon je bil zopet v MU. 
Kupil ga je na ženino žel ja 

Posebno mnogo časa je posve-
til William izbiri knjig. Otroke 
e hotel vzgojiti skrbno in res-

no. Ali je bils umetnost pogreb-
na? Da! Ona krasi in popleme-
ni človekovo življenje. Znanost 
še bolj. Uči človeka spoznavati 
zakone življenja in mu lajša živ-
jenje. Knjige, ki opisujejo po-

tovanja in pustolovščine, so tudi 
potrebne, ker uče ljubiti in spo-
tovati človeka samega. Ker od-

pirajo človeku vire nove moči 
n mu utr jujejo voljo do življe-

nja. 
Vse to je prav. Toda kako na j 

z ogromne, pestre množine po-
išče tisto, kar je zanj najkorist-
neje in najpotrebneje? 

K sreči je imel v Arhangelsku 
dva prijatelja: sUrega učitelja, 
kl ga j e tvoj čas todil, in mla-
dega tehnika na žagi. Na vss-
kem potovanju ju je obiskal. 
Preden Je šel v knjigarno, se je 
vedno posvetoval z njima. 

"Rad bi, da posUnejo moji 
otroci pogumni in močni, da ne 
bodo poznali otolnosti, te vaše 
mestne ktiHobe, in da bodo l ju-
bili življehje," je dejal. "Mno-
go se bodo nsučlli iz narave in 
njene okolice. Še več morajo 
črpati iz tisočletja sUre člove-
ške izkušnje. Pri tem mi pome 
gajte. Boljše se spoznate v tem." 

In na njegovih policah so sta-
le druga poleg druge knjige 
pomorstvu, naravoslovju, zemn 
ljepisju in narodopisju, priroč-
niki o soljenju rib na holandski 
način, o praktični medicini in 
živinozdravstvu—meglena etika 
in zvezki o kulturi predzgodo-
vinske dobe in umetnostns zgo-
dovins. 

Posebno pazljivo pa je izbiral 
leposlovje, da se ne bl vtihota-
pilo nič sentimenUlnegs, slad-
kobnega, voljo slabečegs. Nje-
govi otroci na j stoje ns zemlji 
trdni in samozavestni, naj ve-
do, kaj hočejo. 

Svoj čas je vsako knjigo ali 
prebral ali skrbno pregledal in 
o n je j razmialil. Polarna noč je 
dolga, snežni meteži ln vlhsrj ' 
pogosti. Čaaa je bilo dovolj. 

Ce je želodec poln in ne čaka 
nobeno važno delo, se sme člo-
vek od počiti. Wllllsm je šel v 
sosedno sobo in legel ns široko 
dvojno posteljo. Cim je legel 
je zaspal. V hiši so pridušili 
glssove. Vsak trenutek je mati 
opominjala otroke: "Tiho! Očka 
spi. zbudili ga boste." 

"Volodja, ne kriči, moj ljubcek 
Očka hoče spati." 

Ko je Vera pospravila posodo 
je pregledala, kaj sU se najsU 
rejša čez dan naučila. Potem 
sa je pričela glaabena urs. \ 
ponedeljkih je igrsl klsvir nsj 
sUrejši sin, v torkih drugi. Po-
tem so prišle hčerke ns vrsto. 
Nejmlsjši Vladimir ni bil na vr-
sti. Ob vsaki priložnosti je od-
prl pokrov in navdušeno tolkel 
po tipkah Pri tem je posUl 
njegov obrat resen in nspet. Oče 
je rsdoatno gledal svojega sina 
in se šalil: »Volodka bo posUl 
pravi glasbenik. V dveh. treh 
letih bo prekosil vse. Potem se 
bom peljsl z njim v Moskvo, da 
bo prirejal koncerte " 

VVilliam aam je slabo igral. 
Zato pa ie v prostem času bren-
kal na kiUro. Kadar je bil prav 
dobre volje, je čeato zapel kako 
mornarsko ali ribiško pesem Te-
daj ao otroci stali okrog njegs. 

tržišču | Tudi Vera je bila zadovoljna in 
je smehljajoč se poslušala. Tihe 

in vesele so mirne ure razve-
drila. 

Williamu je že dolgo blodila 
po glavi misel, ki je o n je j na 
lovu in doma resno premišlje-
val. Končno je energično začel 
meriti hišo v vseh smereh, ogle-
dovati jo z vseh strani in potem 
je zopet premišljeval. Vera je 
začudeno vprašala: "Kaj pa poč-
neš?" 

Pogledal ie proti stropu in v 
duhu kdri«l svoje'račune. Po* 
tem se f v l V navadi ozrl 
skozi 'okno na iftorie in Zgmiš4 
ljert dejali "Krhslu bohid mo* 
rali dograjevati. 'Ali dvigniti hi-
šo za eno nadstropje, ali jo do-, 
zidati na široko. Čez pet let bo-
do otroci veliki. Kam na j jih 

hrbet. V tem trenutku se je čoln 
močno nagnil. Toda VVilliam je 
trdno sUl, se s kolenom oprl ob 
krov in z vso silo držal ribo. 2e 
jo je stresala smrt. Ko jo je 
stisnila, se je voda pobarvala s 
krvjo. 

Z naporom sU potegnila ribo 
v čoln. Paltus je samo še sla 
botno gibal z repom in škrgami. 
Oči so mu osteklenele. 

"No, prijatelj moj, sedaj ime-
jmo kuhe in pečenke za dolgo ča 
|sa," je dejal William, ko je pal-
t u s ležal na kupu rib. 

"AU jo bomo sami pojedli?" je 
jmali začudeno vprašal. 

"Tako redko ribo bomo seveda 
sami pojedlL" 

Jadro se je napelo in vleklo 
V * S * naloien S p r o t i bregu. 

Nič se mu ni čudila žena. Tu-

nic 
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gledal nebo. Čez obalo so 
viharni oblaki. Kako, da 
prej opazil! Jadro je ^ 
brez moči frfralo in se poten 
pelo na napačno stran. MoJ 
je spustiti in je začel hitro 
lati. 

Še je bilo morje mirno p, 
si so se dvigali težki, malo 
drani, medlomodri valovi, 
kropljeno so lesketali beli 
sti grebeni. Naraščajoči 
veter je sunkoma rezal vi 
valov in zdaj tu, zdaj tam 
njal vodni val v višino. 1 
ter s kopnega ni obetal 
brega. 

Oba sU veslala. Čoln se 
nekam poslušno gibal čez 
burkane težke mase, toda V( 
je posUjal vedno močnejši, 
lovi vedno višji. Do breg« 
bilo še okrog pet do sedem 
Mnogo moči sta morala po 
Toda VVilliamu se za njo ni 
b a t i Samo vzdržati je 
Kar za veliko ladjo ni nič 
nega, utegne postati za ni* 
Čoln pogubno. In primord 
boje vetra s kopnega bolj 
vseh drugih, kajti ta žen« 
brega proč na odprto morje. 

"Samo do pečine morava 
ti. Tam bo lažje," je VVilliam 
miril sina. "Tam ni valov." 

(Dalje prihodnjič.)! 

di ona je že dalj časa mislila 
na to. 

"Soba za tebe bi tudi ne bila 
slaba. Bi se vsaj nemoteno od-
počil. Pri nas v hiši je že preveč 
hrupa," je dejala. 

"Kakšna delovna soba bi bila 
tudi dobra za naju, da bi mogla 
ti ali jaz v miru brati ali delati." 

"Da, gotovo, če gre. Ena soba 
več za naju ne bi bilo slabo," 
je potrdila Vera. "Toda za otro-
ke potrebujemo' brezpogojno 
dve." 

"No, ln jca j misliš, ali na j hišo 
dvignemo sli dozidamo," je 
vprašal mož. 

"Mislim, da bi bila dozidava 
boljša," je dejala. "Lepša in top-
lejša. Sicer pa odloči sam. Ti to 
bolje razumeš od mene." 

Šla sta ven in v krogu obho-
d i l i vso hišo. VVilliam je še en 
krat s koraki premeril površino 
poleg hiše in oba sU sklenila, da 
se dozida enako velika stavba. 
Čeprav je bilo dražje nego dvig 
niti hišo, ker je streha več stala, 
je pa bilo zato prikladnejše. In 
kar je bilo odločilno: nizka hiša 
je bolj zavarovana proti vetru. 

S tistim dnevom je začel VVil-
liam pripravljati material. Izbi-
ral je plavni les. Boljšega je pu-
stil za gradnjo, slabše je odbral 
za kurivo. Potem je naročil žeb-
lje, pločevino, opeko in drugo. 
Mnogo denarja bi potreboval, če 
bi hotel vse naenkrat kupiti. Ta-
ko pa si je nabavil vse polago-
ma, v dveh letih. Gradnja sama 
je bila potem otroška igrača 
dveh, treh mesecev. 

14 
Jesenski lov je bil to leto jx>-

zen in zelo vihsren. Tods VVil-
lism ni msrsl brezplodno izgub-
ljsti Čass. Če je bUo vreme ko-
ličksj znosno, se je odpeljal na 
morje. Vbrlti se je moral na 
oddaljeno sipino. 

Danes so se ulovile največ 
vahnje, redko tudi kak velik 
paltus. Kadar Je Dimitrij ugle-
dal veliko ribo, še globoko pod 
vodo, je veselo zaklical. "Očka, 
zopet paltus! Tudi Uko velik!" 

Držal je vrv parangala, ko je 
oče snemal ribico s kavlja. Več-
je je bilo teže snemati. Toda pod 
spretnim udarcem VVilliamovega 
beU so prišle prav Uko hitro na 
dno čolna. 

Ko je vrv šla že h kraju, je 
na enem od zadnjih kavljev vi-
sel nenavadno velik paltus. 
Dolg je bil nič manj nego pol-
drug meter, imel Je ogromen 
trebuh in grbast hrbet. V pri-
meri z njegovo velikostjo je bil 
gobec zelo majhen. VVilliam Je 
počasi in previdno privijal vrv. 
Riba se je leno copoUjoč brez 
strahu dvigaU na površino. Oba 
sU napeto opazovala njene kret-
nje. Velika izkušeojoat je bila 
potrebna, če jo je hdtel spraviti 
v čoln. Samo močnejši gib ribe 
bi zadoščal, da bi se pretrgala 
vrvica, na kateri je bil kavelj. 

VVilliam je vlekel ribo bliže, 
hitro pri vil vrv paranga za vea-
lico, ae sklonil čez krov skoro 
do vode in zasadil ribi kavelj v 

VVilliam je sedel na krmni 
strani in kadil pipo, sin pa na 
srednjem sedežu. 

Za čolnom sU se videli dve 
vrtinčasti vodni progi v stožcu, 
ki sU se druga od druge vedno 
bolj oddaljevali. Kot črne kepe 
so se zibali na valovih galebi, ki 
jih je bilo cele roje. Včasih je 
zavozil čoln v sredo take jate. 
Tedaj so se hitro potopili ali pa 
so zleteli v stran, pri čemer so 
kazali bele, bleščeče trebuhe. 
Nebo in mOrje sU temnela, ve-
čer je pa bil še daleč. Prav lah-
ko sU še prišla v zaliv. Nenado-
ma je zapihal izza gore nasprot-
ni veter. VVilliam je s skrbjo po-

STAMPS 

2 POMAGAČA potrebujemo 
za izdelavo konkreta. Ni trebi j 
šenosti. Morata biti močna. 
—48 ur. Konča se ob 4:30. 
$30.00.-6830 S. Racine Ave. 

POŠTNA UPRAVA 
šoli vsled vojnih rasmar imaajh 
delo ia samudo s prauradbo nai 
vov. Vsak naslov v vačjik mal 
Ima namreč sedaj ša posabao be 
ko. U pismonošn pove. v 
kraja sa naslovnik nahaja. 

Naslovita v ksdcis vsa pbaa 
PROSVETA 
2957 S. Lavmdala An. 
Chicago 29« Illinois 

TISKARNA S.N.P.J. 
sprejema vsa 

f tiskarško obrt spadajoča dela 
Tiska vabila za veselice in shode, vizitnice, 
časnike, knjige, koledarje, leUke itd. v 
slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, 
angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO SNPJ, 
DA TISKOVINE NAROČA V S V O J I TISKARNI 

. . . . Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarn« 
Cene smerna, unij sko delo prve vnfe . . . . 

PišiU po informacije na naslov: 

SNPJ PRINTERY 
2857-59 S. Lavrndale Avenue • - Chicago 23. 1111»* 

THL. ROCKWELL 4994 

NAROČITE SI DNEVNIK PROSVETO 
Po sldspv 11 rodne konvencija sa lahko i 

prišteje eden. dva. t r i štiri ali pat člaaov Is 
alal. Lis t" — p s . — e . eae drušbsa k eni 

sa člaae aH 
Kes >a ilaal ia plačajo »el ••»—ah» 9UM 

tednik, se Jim lo prišteje k aarotefad. Torej sedaj nI varoka. n * 
da Je list prodne ss člaae SNPJ« Ust Psesvaia Je faše lasbd* * 
eotovo Jo v vsaki druibd aekdo. ki M rod šital Hat 

Pajasallet-Vselej kakor hitro kateri teh članov preneha biti fl* 
SNPJ, ali če se preseli proč ed družine bi bo zahteval sam svoj 1* 
tednik, bode moral tisti član iz dotične družino, ki Je tako skup« 
naročena na dnevnik Prosveto, to takoj naznaniti upravniitvu lb* 
in obenem doplačati dotično vsoto listu Prosveta. Ako tef« « 
stori, tedaj mora upravnlštvo znižati datum ss to vsoto naročnika 
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PROSVTTJL SNPJ. 
MST So. Lavmlalo Avo. 
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